1. melléklet a 2024. évi LIX. torvényhez

MAGAS SZINTU KERETMEGALLAPODAS
EGYRESZROL AZ EUROPAI UNIO
ES TAGALLAMAIL MASRESZROL
A CHILEI KOZTARSASAG KOZOTT
PREAMBULUM
A BELGA KIRALYSAG,
ABOLGAR KOZTARSASAG,
A CSEH KOZTARSASAG,
A DAN KIRALYSAG,
ANEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,
[RORSZAG,
A GOROG KOZTARSASAG,
A SPANYOL KIRALYSAG,
A FRANCIA KOZTARSASAG,
AHORVAT KOZTARSASAG,
AZ OLASZ KOZTARSASAG,
A CIPRUSI KOZTARSASAG,
ALETT KOZTARSASAG,
ALITVAN KOZTARSASAG,
A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
MAGYARORSZAG,
A MALTAI KOZTARSASAG,
A HOLLAND KIRALYSAG,
AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,
ALENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,



ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,
A SZLOVAK KOZTARSASAG,
A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

az Eurdpai Uniorol szolo szerzddés és az Eurdpai Unid mitkddésérol szolo szerzddés szerzddo felei
(a tovabbiakban: a tagallamok),

valamint

AZ EUROPAI UNIO

egyrészrol,

valamint

A CHILEI KOZTARSASAG, a tovabbiakban: Chile,
masrészrol,

a tovabbiakban egyiittesen: a Felek,

FIGYELEMBE VEVE azokat az erés kulturalis, politikai, gazdasagi és egyiittmiikodési kotelékeket,
amelyek egyesitik dket,

UJOLAG MEGEROSITVE elkotelezettségiiket a demokratikus elvek, az emberi jogok és az alapvet6
szabadsagok, a jogallamisag €s a j6 kormdnyzés, valamint a fenntarthaté fejlddés megvalositasa és
az éghajlatvaltozas elleni kiizdelem irant, amelyek partnerségiik és egytittmiikodésiik alapjat képezik,

KOZOS ALLASPONTOT KEPVISELVE azzal kapcsolatban, hogy a nemzetkdzi békét és
biztonsagot veszélyeztetd tényezok koziil az egyik legfenyegetobb a tomegpusztitd fegyverek és
hordozdeszkdzeik allami €s nem allami szereplok korében valo elterjedése,

SZEM ELOTT TARTVA, hogy az egyrészrol az Europai Kozosség és annak tagallamai, valamint
masrészrol a Chilei Koztarsasag kozotti tarsulds létrehozasarol szold, 2002. november 18-an
Briisszelben alairt tarsuldsi megallapodas (a tovabbiakban: a tarsuldsi megallapodas) jelentds
mértékben hozzajarult e kapcsolatok megerdsitéséhez,

HANGSULYOZVA kapcsolatuk atfogo jellegét és annak fontossdgat, hogy biztositsik a tovabbi
elémozditasanak koherens keretét,

FIGYELEMBE VEVE azon elkételezettségiiket, hogy az j politikai és gazdasagi realitisokhoz
igazodva, valamint a partnerségiik terén elért eredményekkel 1épést tartva korszeriisitsék meglévd
tarsulasi megallapodasukat,

ELISMERVE a nemzetkdzi jogon alapuld, erds és hatékony multilateralis rendszer fontossagat a béke
megorzése, a konfliktusok megelézése, a nemzetkdzi biztonsdg megerdsitése €s a kozos kihivasok
kezelése szempontjabol,



MEGEROSITVE elkételezettségiiket a kozos érdekii kétoldalt, regionalis és globalis kérdésekben
folytatott egyiittmiikodés megerdsitése, valamint az irdnt, hogy minden rendelkezésre allé eszkozt
felhasznaljanak az aktiv és kolcsonds nemzetkozi egylittmitkddés kialakitasat célzo teveékenységek
elomozditasara,

UDVOZOLVE az ENSZ harmadik, Sendaiban megrendezett vilagkonferenciajan 2015. marcius 18-
an elfogadott, a 2015-2030-as iddszakra szOolo sendai katasztrofakockéazat-csokkentési keret
elfogadasat, az Addisz-Abebaban 2015. julius 13-16-an elfogadott addisz-abebai cselekvési program
elfogadasat, az Egyesiilt Nemzetek Szerveztének Kozgytilése (a tovabbikban: az ENSZ Kozgytilése)
altal 2015. szeptember 25-én elfogadott 70/1. sz. hatdrozat elfogadédsat, amely tartalmazza a
,» Vilagunk atalakitasa: a 2030-ig tartd idészakra vonatkozé fenntarthatéd fejlodési menetrend” cimii
zarodokumentumot és a 17 fenntarthato fejlodési célt (a tovabbiakban: a 2030-ig tartd idészakra szolo
menetrend), az ENSZ Eghajlatvéltozasi Keretegyezménye keretében létrejott és Péarizsban 2015.
december 12-¢én aléirt Parizsi Megéllapodas (a tovabbiakban: Parizsi Megallapodas) elfogadasat, az
ENSZ Quitéban tartott, lakasiigyi és fenntarthatd varosfejlesztési konferencidjan (Habitat I11) 2016.
oktober 20-an elfogadott 0ij varosfejlesztési menetrendjének (a tovabbiakban: Uj varosfejlesztési
menetrend) elfogadasat, valamint az Isztambulban 2016. majus 23-4n és 24-¢én tartott humanitarius
csucstalalkozon elfogadott kotelezettségvallalasok elfogadasat, és felszolitva azok végrehajtasara,

UJOLAG MEGEROSITVE elkételezettségiiket a fenntarthato fejlédés gazdasagi, tarsadalmi és
kornyezeti dimenzidinak eldmozditasa irant, valamint a nemzetko6zi kereskedelem oly modon torténd
fejlesztése irant, amely hozzajarul a fenntarthatd fejlddéshez az emlitett harom, egymassal szorosan
Osszefiiggd ¢€s egymast kdlcsondsen erdsité dimenzioban, tovabba a 2030-ig tartdé idoszakra szo6ld
menetrend célkitlizései elérésének elomozditasa irant,

UJOLAG MEGEROSITVE elkotelezettségiiket kereskedelmi kapcsolataik kiterjesztése  és
diverzifikalasa irant, 6sszhangban a Kereskedelmi Vildgszervezetet 1étrehoz6, Marrdkesben 1994.
aprilis 15-én kelt Marrakesi Egyezménnyel, valamint az e megéllapodas III. részében meghatarozott
konkrét célkitiizésekkel és rendelkezésekkel,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy megerdsitsék gazdasagi kapcsolataikat, kiilonosen kereskedelmi és
beruhazasi kapcsolataikat, a piacra jutas erdsitése és javitasa, valamint a gazdasagi ndvekedéshez
vald hozz4jarulas révén, szem el6tt tartva ugyanakkor annak sziikségét, hogy fel kell hivni a figyelmet
a kornyezeti karok, a nem fenntarthatd termelési és fogyasztdsi mintak gazdasagi és tarsadalmi
hatasaira, valamint ezekkel kapcsolatban az emberek jollétére gyakorolt hatdsokra,

MEGGYOZODVE arrél, hogy ez a megallapodis olyan kornyezetet teremt, amely elSsegiti a
kozottiik fennalld fenntarthatd gazdasagi kapcsolatok novekedését, kiilondsen a kereskedelmi és a
beruhazasi agazatokban, amelyek elengedhetetlenck a gazdasagi ¢és tarsadalmi fejlodés, a
technologiai innovacio és a modernizacid megvalositasahoz,

ELISMERVE, hogy e megallapodas rendelkezései védik a beruhdzasokat és a beruhazokat, és céljuk,
hogy kolcsondsen elonyos iizleti tevékenységet 0sztondzzenek anélkiil, hogy csorbitandk a Felek
azzal kapcsolatos jogat, hogy kozérdekbdl szabalyokat hozzanak sajat teriiletiikon,

FELISMERVE az innovéacio és a kereskedelem kozotti szoros kapcsolatot, valamint az innovacio
jelentdségét a gazdasagi novekedés €s a tarsadalmi fejlédés szempontjabodl, tovabba megerdsitve
szandékukat magasabb szintli egylittmiikodés eldmozditasara az innovacio, a kutatés, a tudomany, a
technologia, a kozlekedés terén és mas kapcsolddo teriileteken, tovabba eldmozditva a magéan és a
k6zszféra részvételét,



MEGEROSITVE elkételezettségiiket a jogérvényesiilés, a szabadsag és a biztonsag terén folytatando
megerodsitett egylittmiikodés irant,

FELISMERVE az oktatds, a kornyezetvédelmi kérdések, a kultura, a kutatds €és innovéacio, a
foglalkoztatas és a szocialis ligyek, az egészségiigy, valamint mas kozds érdekl teriileteken folytatott
megerdsitett egyiittmiikodés kolesonds eldnyeit,

KIFEJEZVE eltokéltségiiket kapcsolatuk 1) egyiittmiikodési megallapodasok révén torténd tovabbi
erdsitése irant, valamint azirant, hogy ezen egyiittmiikodést harmadik orszagok javara a nemzetkdzi
egylttmitkddésrdl szolo, a Felek altal 2015-ben alairt egyetértési megéllapodasban foglaltak szerint,
valamint Chilének az Eurdpai Unid regionalis programjaiban valé folyamatos részvételével valositjak
meg,

EMLEKEZTETVE az Eurépai Uni6 és Chile altal alirt kiilonboz megallapodasok fontossagara,
amelyek eldsegitették a politikai parbeszédet €s egytittmitkddést a Felek kozotti kapcsolatok agazati
teriiletein, valamint fokoztak a kereskedelmet és a beruhazasokat,

MEGALLAPITVA, hogy amennyiben a Felek tigy dontenének, hogy e megallapodas keretében a
szabadsagon, a biztonsagon és a jogérvényesiilésen alapuld térségben olyan egyedi megallapodasokat
kotnek, amelyeket az Europai Uni6 miikodésérol szolo szerzddés (a tovabbiakban: EUMSZ)
harmadik része V. cimének megfelelden kothet meg az Eurdpai Unio, e jovobeli egyedi
megallapodasok rendelkezései frorszagra nézve nem lesznek kotelezoek, kivéve, ha az Eurdpai Uni6
és frorszag — korabbi kétoldalti kapcsolataik tekintetében — értesiti Chilét, hogy ezek a jovSbeli egyedi
megallapodasok frorszagot az Eurépai Unié részeként kotelezik Irorszagnak a szabadsagon, a
biztonsagon és a jogérvényesiilésen alapul6 térség tekintetében fennallo helyzetérdl sz616, az Eurdpai
Uniorodl szol6 szerzodéshez (a tovabbiakban: EUSZ) és az EUMSZ-hoz csatolt 21. jegyzékonyvnek
megfelelden. Hasonloképpen, az Eurdpai Unid késébbi belsd intézkedései, amelyeket e megallapodas
vegrehajtasa érdekében az EUMSZ harmadik részének V. cime alapjan fogad el, nem kételezoek
Irorszagra nézve, kivéve, ha frorszag bejelenti, hogy a 21. jegyz6konyvnek megfeleléen részt kivan
venni ezen intézkedésekben vagy azokat elfogadja. Megjegyezve tovabba, hogy az ilyen jovébeni
egyedi megallapodasok vagy az Eurdpai Uni6 ilyen késobbi belsd intézkedései a Dénia helyzetérdl
sz610, az EUSZ-hoz ¢és az EUMSZ-hoz csatolt 22. jegyzOkonyv hatdlya ala esnek,

AKOVETKEZOKEPPEN ALLAPODTAK MEG:

I. RESZ
ALTALANOS ELVEK ES CELKITUZESEK
1. FEJEZET
CELKITUZESEK, ALTALANOS ELVEK ES FOGALOMMEGHATAROZASOK
1.1. CIKK
A megallapodas célkitlizései
E megallapodas célkitiizései a kdovetkezok:

a) a Felek kozotti tarsulas megszilarditasa a megerdsitett partnerség, a szorosabb politikai parbeszéd
¢s a fokozott egyiittmiikodés alapjan a kolcsonds érdeklddésre szdmot tartd kérdésekben, beleértve
az innovacioét valamennyi érintett teriileten;



b) a Felek kozotti fokozott kereskedelem €s beruhazasok elémozditasa a kereskedelmi kapcsolataik
kiterjesztésével ¢és diverzifikalasaval, ami varhatéan hozzajarul a nagyobb mértékli gazdasagi
novekedéshez és az életmindség javitdsdhoz; valamint

c) a Felek meglévd egyiittmiikodési kapcsolatainak megerdsitése, egyebek kozt a fenntarthatd
fejlodést tamogatd nemzetkozi egylittmiikodés tekintetében, valamint a k6zos munka eldmozditasa a
2030-ig tart6 iddszakra sz616 menetrend végrehajtasdhoz vald hozzajarulas érekében.

1.2. CIKK
Altalanos elvek

1. A Felek megerdsitik, hogy hatarozottan tdmogatjak az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyaban foglalt
elveket.

2. Az ENSZ-kozgytlés altal 1948. december 10-én elfogadott Emberi Jogok Egyetemes
Nyilatkozatdban és mas vonatkozd nemzetkdzi emberi jogi okméanyokban — amelyeknek a Felek
részes felei — meghatarozott demokratikus elvek, emberi jogok és alapvetd szabadsagok, valamint a
jogallamisag és a feleldsségteljes kormanyzas elvének tiszteletben tartdsa képezi az alapjat a Felek
belsd és nemzetkozi szakpolitikdinak, tovabba 1ényeges eleme e megéllapodédsnak.

3. A Felek egyetértenek abban, hogy a tomegpusztitd fegyverek és hordozoeszkozeik allami és nem
allami szereplok korében valo elterjedése jelentds fenyegetést jelent a nemzetkézi békére és
biztonsagra.

4. A Felek tjolag megerdsitik elkotelezettségiiket a fenntarthato fejlédés valamennyi dimenzidjanak
tovabbi eldmozditdsa irant, hozzajarulva a nemzetkdzileg elfogadott fenntarthatd fejlodési célok
eléréséhez, koztiik a globalis kornyezeti kihivasok kezelése érdekében folytatott egyiittmitkodéshez.

5. A Felek megerésitik elkotelezettségiiket a nemek kozotti egyenldség, valamint a ndk tarsadalmi
szerepe megerdsitésének altalanos érvényesitése irant.

6. A Felek ujolag megerdsitik, hogy tamogatjak az dslakos népek jogairol 2007. szeptember 13-an
elfogadott ENSZ-nyilatkozatot, valamint megerdsitik a kulturalis soksziniiség tiszteletben tartasara
¢s az Oslakos népek jogainak védelmére vonatkozo kotelezettségvallalasaikat.

7. A Felek ezt a megallapodast k6zos értékeik, ideértve a parbeszéd, a kdlesonos tisztelet, az egyenld
partnerség, a multilateralizmus, a konszenzus, valamint a nemzetkozi jog tiszteletben tartdsanak elve
alapjan hajtjak végre.

1.3. CIKK
Fogalommeghatarozasok
E megallapodas alkalmazasaban:

(a) ,.tarsuldsi megallapodas™: az egyrészrol az Eurdpai Kozdsség és tagallamai, valamint masrészrol
a Chilei Koztarsasag kozotti tarsulas 1étrehozasardl szo16, 2002. november 18-an Briisszelben alairt
megallapodas;



(b) ,ideiglenes kereskedelmi megallapodas™: az Europai Unid és a Chilei Koztarsasag kozott
megkotendd ideiglenes kereskedelmi megallapodas, amelyet 2023. december 13-én irtak ald
Briisszelben;

(c) ,,harmadik orszag”: az e megallapodéasnak a 41.2. cikkben meghatarozott teriileti hatalyan kiviil
es6 orszag vagy teriilet; valamint

(d) ,,bécsi egyezmény”: az 1969. majus 23-4n Bécsben kelt, a szerzddések jogarol szold bécsi
egyezmény.

II. RESZ
POLITIKAI PARBESZED ES EGYUTTMUKODES
2. FEJEZET

POLITIKAI PARBESZED, KULPOLITIKA, NEMZETKOZI BEKE ES BIZTONSAG,
KORMANYZAS ES EMBERI JOGOK

2.1. CIKK
Politikai parbeszéd

1. A Felek megerdsitett partnerségiik megszilarditasa érdekében minden szinten megerdsitik politikai
parbeszédiiket és egyiittmiikddésiiket, kétoldalu, regionalis, nemzetkozi €s tobboldalu kérdésekrol
folytatott eszmecserék és konzultaciok révén.

2. A politikai parbeszéd a kovetkezdkre iranyul:
(a) a Felek kétoldalu kapcsolatai fejlesztésének eldmozditasa és partnerségiik megerdsitése;
(b) a regionalis és globalis kihivasokkal és kérdésekkel kapcsolatos egylittmitkodés megerdsitése;

(c) a Felek intézményi képességeinek megerdsitése, egyebek kozott az allam modernizalasa, a
decentralizacid és az intézménykozi egylittmiikddés eldmozditasa révén.

3. A Felek kozotti politikai parbeszédre kolcsonds megallapodés alapjan a kdvetkezd formakban
keriilhet sor:

(a) csucstalalkozoi szintli konzultaciok, talalkozok és latogatasok;
(b) miniszteri szintli konzultaciok, talalkozok és latogatasok;
(c) a vezetd tisztviselok rendszeres talalkozoi, beleértve a magas szintli politikai parbeszédet;

(d) agazati parbeszédek, tobbek kozott a kozos érdeklodésre szamot tartd kérdésekrdl szold
kiildetések és szakértok cseréje révén,;

(e) delegéciocserék és egyéb kapcsolattartas a Chilei Nemzeti Kongresszus és az Europai Parlament
kozott.



2.2. CIKK
A tomegpusztitd fegyverek elterjedése elleni kiizdelem

1. A Felek ugy vélik, hogy a nemzetkdzi stabilitast €s biztonsagot veszélyeztetd tényezok koziil az
egyik legfenyegetébb a tOmegpusztito fegyverek (a tovdbbiakban: WMD) és hordozdeszkozeik
allami és nem allami szereplok korében valo elterjedése. Ezért a Felek megallapodnak abban, hogy a
leszerelésrdl és a tomegpusztitd fegyverek elterjedésének megakadalyozasardl szold nemzetkdzi
szerz6dések ¢és megallapodasok alapjan fennallo, valamint egyéb vonatkozd nemzetkozi
kotelezettségeik teljes mértékli teljesitése és nemzeti végrehajtdsa révén egyiittmiikodnek és
kézremiikddnek a tomegpusztitd fegyverek és hordozdeszkozeik elterjedése elleni kiizdelemben. A
Felek megallapodnak abban, hogy e bekezdés a megallapodés alapvetd elemét képezi.

2. A Felek tovabba megallapodnak abban, hogy egyiittmitkddnek és kdzremiikddnek a tomegpusztitd
fegyverek €s hordozoeszkdzeik elterjedése elleni kiizdelemben a kdvetkezok révén:

(a) lépéseket tesznek minden egyéb vonatkozd nemzetkdzi jogi eszkdz aldirasara, megerdsitésére
vagy az ahhoz torténd csatlakozasra, az esettdl fiiggden;

(b) hatékony nemzeti exportellendrzési rendszer létrehozdsa, a tomegpusztitd fegyverekkel
kapcsolatos 4aruk exportjanak és tranzitjanak ellendrzése, beleértve a kettds felhasznalast
technologidk esetében a végfelhasznalds ellendrzését, valamint hatékony szankcidkat az
exportellendrzés megsertése esetére.

2.3. CIKK
Emberi jogok, jogallamisag és feleldsségteljes kormanyzas

1. A Felek az emberi jogokkal kapcsolatos rendszeres, érdemi és széles korti parbeszédet alakitanak
ki.

2. A Felek egylittmiikddnek az emberi jogok eldmozditasa €s védelme, tobbek kdzott a nemzetkozi
emberi jogi eszkdzok megerdsitése €s végrehajtasa, valamint a demokratikus elvek és a jogallamisag
megerdsitése, a nemek kozotti egyenldség eldmozditasa és a megkiilonboztetés minden formaja és
minden alapja elleni kiizdelem terén.

3. Az ilyen egyiittmiikddés a kovetkezdkre terjedhet ki:
(a) az emberi jogokkal kapcsolatos cselekvési tervek kidolgozasanak és végrehajtasanak timogatasa;
(b) az emberi jogok eldmozditasa, tobbek kdzott az oktatas €s a média révén,;

(c) az emberi jogokkal, a jogallamisaggal ¢s a feleldsségteljes kormanyzassal foglalkozé nemzeti és
regionalis intézmények megerdsitése;

(d) az emberi jogi egyezmények alapjan létrehozott ENSZ-testiiletekkel és az Emberi Jogi Tanacs
kiilonleges eljarasaival vald egyiittmiikodés megerdsitése az emberi jogok nemzetkdzi jogéanak
altalanos elveivel 6sszhangban;

(e) az ENSZ, valamint az érintett regiondlis és multilateralis forumok emberi jogokkal kapcsolatos
intézményein beliili koordinaci6 és egylittmiikodés megerdsitése;



(f) a demokratikus elvek és gyakorlatok alkalmazaséara vonatkozd nemzeti, regionalis és decentralizalt
kapacitasok megerdsitése, beleértve a nemzetkdzi demokratikus normékkal Osszhangban 1évo
valasztasi folyamatok eldmozditasat;

(g) a feleldsségteljes, fiiggetlen és atlathatd kormanyzas megerdsitése helyi, nemzeti, regionalis ¢és
globalis szinten, az intézmények elszamoltathatésaganak ¢s atlathatosdganak eldmozditasa, valamint
a polgarok részvételének és a civil tarsadalom bevondsanak tdmogatasa;

(h) egyiittmiikodés €s koordinacid, adott esetben harmadik orszagokban is, a demokratikus elvek, az
emberi jogok €s a jogallamisag — amely magaban foglalja a fiiggetlen igazsagszolgaltatasi rendszer
meglétét, a torvény elotti egyenldséget, az emberek hatékony jogi allami tdmogatashoz valo
hozzaférését, valamint a tisztességes eljarashoz, a tisztességes eljarashoz és az igazsagszolgaltatdshoz
val6 jogot — megerdsitése érdekében;

(1) a nemzetkozi emberi jogi szerzodések egyetemességének eldmozditasa, valamint harmadik felek
arra valo 0sztonzése, hogy teljesitsék kotelezettségeiket ezen a teriileten;

(j) az emberi jogi jogsértésekkel és visszaélésekkel kapcsolatos elszamoltathatosag biztositasa,
valamint az ilyen jogsértések és visszaélések aldozatai szamara a jogorvoslathoz valdé hozzaférés
biztositasa.

2.4. CIKK
A nemek kozotti egyenldség, valamint a ndk és a lanyok tarsadalmi szerepének megerdsitése

1. A Felek elomozditjak a nemek kozotti egyenldséget, valamennyi nd és lany emberi jogainak teljes
korli gyakorlasat és tarsadalmi szerepének megerdsitését. Elismerik, hogy a nemek kozotti
egyenlOséget, valamint a ndk €s lanyok tarsadalmi szerepének megerdsitését onallo célként, valamint
a demokracia, a fenntarthato és inkluziv fejlddés, a béke és a biztonsag hajtderejeként kell tekinteni.
A Felek megosztjak egymassal bevalt modszereiket, és megvizsgaljak a kezdeményezéseik — példaul
szakpolitikaik és programjaik — kozotti tovabbi egyiittmiikodési formakat €s lehetséges szinergiakat,
Osszhangban a nemzetk6zi normakkal és kotelezettségvallalasokkal, igy az ENSZ Kozgytilése altal
1979. december 18-an elfogadott, a ndkkel szemben alkalmazott hatranyos megkiilonboztetés minden
formdjanak kikiiszobolésérol szol6 egyezménnyel (CEDAW), az ENSZ ndkkel szemben alkalmazott
hatranyos megkiilonboztetés minden formajanak kikiiszobolésével foglalkozd bizottsaganak
altalanos ajanlésaival, az 1995. szeptember 15-én Pekingben tartott 4. Notligyi Vilagkonferencian
elfogadott Pekingi Nyilatkozattal és cselekvési Platformmal, az 1994. szeptember 5. és 13. kozott
Kairdban tartott nemzetk6zi népesedési és fejlesztési konferencia cselekvési programjaval és ezek
feliilvizsgalati konferencidinak eredményeivel, a 2030-ig tart6 idészakra sz616 menetrenddel és az
ENSZ Biztonsagi Tanacsanak 1325 hatirozataval (a tovabbiakban: az 1325 (2000) sz. ENSZ BT-
hatarozat, valamint a nékrdl, a békérdl és a biztonsagrol szold késobbi hatarozataival, tovabba a
nemek kozotti egyenldséggel és a ndk és lanyok emberi jogaival foglalkozod egyéb nemzetkozi
megallapodasokkal, amelyeknek részes felei.

2. Az ilyen egyiittmiikodés a kdvetkezdkre terjedhet ki:

(a) egyiittmiikddés valamennyi fenntarthat6 fejlodési cél, kiilondsen az 5. cél és annak alcéljai elérése
érdekében,;

(b) a n6k és lanyok valamennyi emberi joganak elémozditdsa, védelme és érvényesitése; a nokkel és
lanyokkal szembeni erdszak, hatrdnyos megkiilonboztetés ¢és zaklatds minden formdjanak



megeldzése, lekiizdése €s biintetdeljards ald vonasa mind a koz-, mind a magédnszféraban, valamint a
nok és lanyok emberi jogainak aktiv eldmozditasa a vonatkoz6 nemzetkozi kereteknek megfelelden;

(c) a nemi dimenzi6 altalanos, szisztematikus érvényesitésének aktiv eldmozditdsa; a nemek kozotti
egyenldség és a megkiilonboztetésmentesség, a szocidlis parbeszéd, a védelem és befogadas, a
tisztességes munkara szo6ld6 menetrend és a foglalkoztataspolitika eldmozditasa terén folytatott
parbeszéd és egyiittmiikodés megerdsitése;

(d) az 1325 (2000) sz. ENSZ BT-hatarozatra vonatkozé nemzeti cselekvési terv kidolgozasanak ¢és
végrehajtasanak, valamint az Egyesiilt Nemzetek ndkre, a békére és a biztonsagra vonatkozo, az 1325
(2000) sz. ENSZ BT-hatarozatbol és az azt kdvetd hatarozatokbol allo6 menetrend végrehajtasanak
tamogatasa;

(e) a nék politikai részvételének és vezetd szerepének, a mindségi oktatashoz vald hozzaférésének,
gazdasagi szerepvallaldsuknak €s vezetd szerepiiknek, tovabba fokozott részvételiiknek eldmozditasa
az ¢élet minden teriiletén, beleértve a politikai, tarsadalmi, gazdasagi és kulturalis szférat is;

(f) a nemzeti és regionalis intézmények megerdsitése egyedi intézkedésekkel a ndk és lanyok elleni
erdszakkal kapcsolatos kérdések kezelése érdekében, ideértve a szexualis és a nemi alapu erdszak €s
zaklatds minden formdjdnak megel6zését €s az azzal szembeni védelmet, a kivizsgéalasra és
elszamoltathatosagra szolgalé mechanizmusok, az dldozatok gondozasa és timogatasa, tovabba a nék
¢s lanyok biztonsaga és védelme feltételeinek eldémozditasa révén;

(g) a ndk ¢és lanyok emberi jogainak hatékony elémozditdsa, tiszteletben tartasa és védelme, a veliik
szemben alkalmazott hatranyos megkiilonbdztetés és erdszak minden formaja — beleértve a noi
emberijog-védok elleni erdszakot — elleni fellépés, az igazsadgszolgaltatishoz vald hozzaférés
biztositasa és a biintetlenség felszamolasahoz sziikséges 1épések megtétele;

(h) az Egyesiilt Nemzetek érintett szerveivel €¢s mas nemzetkozi szervezetekkel valo egytittmikodés
megerositése;

(i) a nemek kozotti Osszehasonlitd elemzés aktiv elémozditisa és a nemek dimenzidjanak
szisztematikus beépitése a békével és a biztonsaggal Osszefiiggd valamennyi kérdésbe, biztositva
egyuttal a nok vezetd szerepét és érdemi részvételét a békefolyamatokban, a kdzvetitési
er6feszitésekben, a konfliktusmegoldasban és a békeépitésben, valamint a polgari és katonai
missziokban és miiveletekben.

2.5. CIKK
Nemzetkozi biztonsag ¢€s a kibertér

A Felek megerdsitik egylittmiikddésiiket és az eszmecserét a kiberbiztonsag teriiletén, valamint az
informdcios ¢és kommunikécios technoldgidknak (a tovdbbiakban: IKT) a nemzetkdzi béke és
biztonsag 0Osszefliggésében torténd hasznalata tekintetében, beleértve a normak, az allamok
felelosségteljes magatartdsdra vonatkozd elvek, a kibertérre vonatkozd hatdlyos nemzetkozi jog
betartdsa, a bizalomépitd intézkedések kidolgozasa és a kapacitasépités terén.



2.6. CIKK
Terrorizmus elleni kiizdelem

1. A Felek megerdsitik a terrorizmus elleni kiizdelem jelent6ségét, és egylittmiikodnek a
terrorcselekmények megeldzésében ¢és visszaszoritdsdban, a nemzetkdzi joggal és vonatkozo
jogszabalyaikkal, valamint a jogallamisdggal Osszhangban. Ez az egylittmiikodés kiilonosen a
kovetkezdk révén valosul meg:

(a) az ENSZ Biztonsagi Tandcsanak ¢és az ENSZ Kozgytilésének valamennyi vonatkoz6 hatarozata,
nemzetkdzi egyezmények és jogi eszkozok teljes korti végrehajtasa keretében,;

(b) az ENSZ terrorizmus elleni, az ENSZ kozgytilése altal 2006. szeptember 8-an elfogadott globalis

crer

0sztonzésével;

(c) az er6szakos szélsdségességhez vezetd radikalizalédas megelézése €s a terrorizmus elleni
kiizdelem kapcséan bevalt modszerek cseréjével;

(d) a terroristacsoportokrol és a tdmogatod haldzataikrol folytatott informaciocserével, a nemzeti és
nemzetkdzi jog alapjan, valamint lehetdsé€g szerint a terrorizmus elleni kiizdelem terén folytatott
blintild6zési egylittmiikdodésre irdnyuld regionalis kezdeményezések tdmogatasa, az emberi jogok, a
maganélethez valo jog €s a jogallamisag teljes kori tiszteletben tartasa mellett.

2.7. CIKK
A polgérok biztonsaga

1. A Felek egyiittmiikddnek a polgarok biztonsaga terén. Elismerik, hogy a polgarok biztonsaga
tulmutat a nemzeti és regionalis hatarokon, és szélesebb korli parbeszédet és egyiittmiikddést igényel
mind regionalis, mind biregionalis dimenzidban.

A Felek elismerik a szervezett blin6zés €s a kabitoszer-kereskedelem elleni kiizdelem fontossagat a
polgarok biztonsaganak fokozéasa szempontjabol. Vallaljak, hogy tamogatjak a kétoldalu regionalis
parbeszédeket és a polgarok biztonsagaval kapcsolatos egytittmiikodést.

2. A Felek megoszthatjak egymassal tényeken alapuld tapasztalataikat és bevalt modszereiket az
erdszak és a blinozés megeldzésével kapcsolatos szakpolitikdk kialakitasaval és végrehajtasaval,
valamint az erdszak, a blinozés és a biztonsag hidnyanak mérésére és értékelésére szolgalod
rendszerekkel kapcsolatban.

A Felek megoszthatjdk egymassal tényeken alapuld bevalt moddszereiket a bilincselekmények
aldozatainak védelme kapcsan a polgarok biztonsadgaval 6sszefliggésben.

3. A megel6zés tekintetében a Felek eldmozdithatjdk az erdszak megelézésére iranyuld
kozpolitikéakat, kiillondsen a fiatalok és a nemek kozotti egyenldség tekintetében.

4. A Felek megoszthatjak egymassal tapasztalataikat és bevalt modszereiket olyan teriileteken, mint
a békére és az er6szakmentességre, a jogszabalyok betartasara, a rehabilitaciora, a tarsadalomba vald
visszailleszkedésre ¢és a helyredllitd igazsagszolgaltatasra 0sztonzo kultara eldmozditasa. A Feleknek
a biintetés-végrehajtasi rendszereikre irdnyadd jogszabalyainak tiikkroznie kell a nemzetkdzi
standardokat és normakat.



2.8. CIKK
Kézi- és konnylifegyverek és egyéb hagyomanyos fegyverek

1. A Felek elismerik, hogy a kézi- ¢és konnytifegyverek és egyéb hagyomanyos fegyverek — és az
azokhoz sziikséges l0szerek — tiltott gyartasa, szallitdsa és forgalmazdsa, valamint thlzott
felhalmozasa, helytelen kezelése, ellendrizetlen elterjedése, valamint nem megfeleléen védett
készletei tovabbra is komoly fenyegetést jelentenek a békére és a nemzetkdzi biztonsagra.

2. A Felek egyetértenek abban, hogy végrehajtjdk a kézi- és konnylifegyverek, valamint egyéb
hagyomanyos fegyverek — és az azokhoz sziikséges 10szerek — tiltott kereskedelmének kezelésére
vonatkozoan a hatalyos nemzetkdzi megéllapodasok, az ENSZ tlizfegyverek, részeik, alkotoelemeik
¢s a l16szerek tiltott gyartasarol és kereskedelmérdl szolo, 2001. majus 31-én az 55/255. sz. ENSZ-
hatarozattal elfogadott jegyzokdnyve, valamint az ENSZ Biztonsagi Tanacsdnak hatarozatai
értelmében fennallo kotelezettségeiket, tovabba az e terilileten alkalmazando egyéb nemzetkozi jogi
eszkozok, példaul a kézi- ¢és konnylifegyverek tiltott kereskedelme minden forméjanak
megelozésérol, lekiizdésérdl és megsziintetésérdl szolo, 2001. jalius 20-an elfogadott ENSZ
cselekvési program keretében tett kotelezettségvallalasaikat.

3. A Felek elismerik a hagyomanyos fegyverek meglévé nemzetkdzi normakkal és szabalyozasokkal
Osszhangban torténd atadasdra vonatkozo nemzeti ellenérzési rendszerek jelentdségét. A Felek
elismerik annak jelentdségét, hogy az ilyen ellendrzésekre feleldsségteljes modon keriiljon sor,
hozzajarulva a nemzetkozi és a regionalis békéhez, biztonsdghoz és stabilitdshoz, az emberi
szenvedés enyhitéséhez, valamint a hagyoményos fegyverek illetéktelen kezekbe jutdsanak
megakadalyozasahoz.

4. A Felek e tekintetben vallaljak, hogy maradéktalanul végrehajtjak a New Yorkban 2013. 4prilis 2-
an elfogadott Fegyverkereskedelmi Szerzddést és egylittmiikodnek egymassal a Szerzddés keretében,
tobbek kozott a Fegyverkereskedelmi Szerzodés egyetemessé tételének az elémozditdsaban €s annak
eldsegitésében is, hogy a Szerzddést az sszes ENSZ-tagéllam teljeskoriien végrehajtsa.

5. A Felek ezért vallaljak, hogy egyiittmiikddnek egymadssal és biztositjdk azon tevékenységeik
koordinacidjat, egymast kiegészitd jellegét és szinergidjat, amelyek a hagyomdényos fegyverek
nemzetk6zi kereskedelmének szabdlyozasara vagy a szabdlyozas javitdsara, valamint a tiltott
fegyverkereskedelem megel6zésére, lekiizdésére és felszamolasara iranyulnak.

2.9. CIKK
Nemzetkozi Biintetbirdsag

1. A Felek elismerik, hogy a nemzetkdzi kozosség egészet érintd legsulyosabb biincselekmények nem
maradhatnak biintetleniil, és nemzeti szintli intézkedések meghozatalaval és a nemzetkozi
egyiittmiikodés fokozasaval — tobbek kozott a Nemzetkozi Biintetobirosaggal (a tovabbiakban: NBB)
— torekednek annak biztositdsara, hogy e biincselekményeket hatékonyan kivizsgaljak, és
biintetdeljarast inditsanak.

2. A Felek eldmozditjdk a Nemzetkdzi Biintetobirosdg Romai Statituménak (a tovéabbiakban:
Statitum) egyetemes megerdsitését vagy az ahhoz val6 csatlakozast, és eldsegitik a Statitumnak az
NBB részes felei altali hatékony nemzeti végrehajtasat. A Felek adott esetben megosztjak egymassal
a jogszabalyaik elfogadasaval kapcsolatos bevalt gyakorlatokat, és intézkedéseket hoznak a Statitum
integritdsanak megdrzése érdekében.



2.10. CIKK
Egyiittmiikddés a nemzetkdzi valsdgkezelés terén

1. A Felek ujolag megerdsitik elkotelezettségiiket a béke és a nemzetkdzi biztonsag eldmozditasa
terén valo egyiittmiikodés irant, beleértve a nemzetkozi béke €s biztonsag teriiletén a nemek kozotti
egyenldségre 0sszpontositd szempont kialakitasara iranyuld egytittmiikodést is.

2. A Felek 6sszehangoljak valsagkezelési tevékenységeiket, beleértve a valsagkezelési miiveletekben
valo egylittmiikodést is.

3. A Felek torekednek az Eurdpai Unio és a Chilei Koztarsasag kozotti, a Chilei Koztarsasagnak az
Eurépai Uni6 valsagkezelési miiveleteiben valo részvétele kereteinek meghatarozasarol szolo, 2014.
januar 30-an Briisszelben alairt megallapodés végrehajtasara.

3. FEJEZET
JOGERVENYESULES, SZABADSAG ES BIZTONSAG
3.1. CIKK
Igazsagligyi egyiittmiikodés

1. A Felek meger6sitik a vonatkoz6 nemzetk6zi megallapodasok alapjan a kolcsonds jogsegély és a
kiadatas terén folytatott egyiittmiikodést. A Felek megerdsitik a meglévd mechanizmusokat, €s adott
esetben fontolora veszik 0j mechanizmusok kidolgozasat az e teriiletre iranyuld nemzetkozi
egyiittmiikodés megkonnyitése érdekében. Az egyiittmiikddés magaban foglalja adott esetben a
vonatkoz6 nemzetkdzi jogi eszk6zokhoz vald csatlakozast és azok végrehajtasat, valamint egyéb
relevans nemzetkozi jogi egyiittmiikodési halozatokkal folytatott szorosabb egytittmikodést.

2. A Felek fejlesztik igazsagiigyi egylittmiikddésiiket polgéri és kereskedelmi tigyekben, kiilondsen a
polgari igazsagiigyi egyiittmiikddéssel kapcsolatos tobboldali egyezményekre vonatkozd
targyaldsokat, illetve az ilyen egyezmények megerdsitését és végrehajtasat illetden, ideértve a Hagai
Nemzetk6zi Magéanjogi Konferencia egyezményeit a nemzetkozi jogi egyiittmikodés és jogvitak,
valamint a gyermekek védelme terén.

3. A Felek egyiittmiikddnek annak érdekében, hogy adott esetben eldmozditsdk a dokumentumok
tovabbitasara szolgald elektronikus eszk6zok hasznalatat és a személyes adatok magas szintii
védelmét a nemzetkozi igazsagiigyi egylittmiikddés céljabol.

3.2. CIKK
Globalis kabitoszer-probléma

1. A Felek egylittmiikddnek a kabitoszerekkel kapcsolatos kérdések integralt, kiegyensulyozott €s
tényeken alapuld megkozelitésének biztositasa érdekében, az aldbbi céllal:

(a) a kereslet csokkentésére iranyuld kezdeményezések és kapcsolodo intézkedések végrehajtasa,
beleértve a megeldzést és a kezelést, a tarsadalmi visszailleszkedést, valamint az egészséggel
kapcsolatos egyéb kérdéseket;



(b) az ellen6rzott anyagok kizardlag orvosi €s tudomdnyos célbol torténd elérhetdségének és az
azokhoz kizarolag ilyen célbdl vald hozzaférésnek biztositasa, az eltéritésiik megeldzésével,

(c) a kinalat csokkentésére iranyuld kezdeményezések €s kapcsolodo intézkedések végrehajtasa,
példaul a hatékony biiniildozés és a kabitdszerrel kapcsolatos blincselekményekre valo reagalds, a
pénzmosas elleni kiizdelem, a tiltott kabitdszer-kereskedelem, beleértve az internet segitségével
folytatott kabitdszer-kereskedelmet is, valamint az igazsagiigyi egyiittmiikodés elémozditasa;

(d) 0sszpontositas a tobb teriiletet érintd kérdésekre, mint példaul kabitdszerek €s emberi jogok,
fiatalok, gyermekek, nemek, ndk ¢és kozdsségek, tobbek kozott olyan egylittmiikodési és
egylttmiikodési intézkedések révén, amelyek eldsegitik az oktatast és a visszailleszkedést célzd
programok ¢és intézkedések kidolgozasat, lehetdvé téve a kabitdszerek és pszichotrop anyagok iranti
kereslet csokkentését;

(e) informaciodk és bevalt modszerek cseréje a valtozo realitasok, tendencidk és fennallo koriilmények,
Ujonnan felmerild ¢és tartdés kihivasok és fenyegetések kapcsan, beleértve az 10j pszichoaktiv
anyagokat is; ez magaban foglalhatja a kabitoszer-kereslet csokkentését €s az anyagok, példaul a
lefoglalt kabitoszer-prekurzorok kriminalisztikai elemzését;

(f) a nemzetkdzi egylittmiikodés megerdsitése, beleértve a kabitoszerek, pszichotrop anyagok és Uj
pszichoaktiv anyagok tiltott el6allitdsara hasznalt vegyi prekurzorok, alapvetd vegyi anyagok és az
azokat tartalmazoé termékek vagy készitmények eltéritésének kezelését;

(g) az alternativ fejlesztés, valamint a fejlesztésorientalt és kiegyenstlyozott drogellendrzési politika
terén folytatott regionalis, régiokozi és nemzetkdzi egyiittmitkodés megerdsitése.

2. A Felek egyiittmiikodnek e célkitiizések elérése érdekében, tobbek kozott lehetdség szerint arra
0sztondzve azokat a harmadik orszdgokat, amelyek ezt még nem tették meg, hogy erdsitsék meg és
hajtsak végre azokat a meglévé nemzetkozi kabitoszer-ellenérzési egyezményeket és
jegyzOkonyveket, amelyeknek részes felei. A Felek az alkalmazando torvényeikre €s rendeleteikre,
az Egyesiilt Nemzetek vonatkozo kabitdszer-ellendrzési egyezményeivel O0sszhangban kozosen
elfogadott elvekre, valamint az ENSZ-kozgytilés globalis kabitoszer-problémaval foglalkozo 2016.
évi rendkiviili iilésszakanak ,,K6z0s kotelezettségvallalasunk a globalis kabitdszer-probléma
hatékony kezelésére és lekiizdésére” cimili — a globalis kabitoszer-ellenes politikaval kapcsolatos
legijabb nemzetkozi konszenzust jelentd — zarédokumentumdban foglalt ajanlédsokra alapozzak
intézkedéseiket annak érdekében, hogy értékeljék a globalis kabitdszer-probléma kozos kezelésére és
lekiizdésére tett kotelezettségvallalasok végrehajtasat.

3.3. CIKK
Nemzetkdzi migracié €és menekiiltiigy

1. A Felek sajat torvényeik, rendeleteik €s hataskoreik keretében egyiittmiikddnek és véleményt
cserélnek a migracid — beleértve a legalis €s irregularis migraciot —, az emberkereskedelem és az
illegalis bevandorlok csempészése, a migracidé €s a fejlesztés, a menekiiltigy és a nemzetkozi
védelem, a visszakiildés, visszafogadas, integracio, valamint a vizumok és a hatarigazgatas teriiletén.

2. A Felek egyiittmiikodnek — tobbek kozott akar technikai egylittmiikodés révén is — a
szakpolitikdkkal, rendelkezésekkel, intézményekkel ¢és a civil tarsadalommal kapcsolatos
informaciok és bevalt modszerek cseréje, valamint a migracioval kapcsolatos adatok és statisztikak
megosztasa terén.



3. A Felek egyiittmiikddnek az irregularis migracio megeldzése €s a migransok csempészése elleni
kiizdelem érdekében. E célbol:

(a) Chile — az érintett tagallam kérésére, €s amennyiben azt kiilon megallapodds nem szabalyozza,
tovabbi formasagok nélkiill — visszafogadja valamennyi olyan allampolgérat, aki illegalisan
tartozkodik valamelyik tagallam teriiletén;

(b) minden tagallam — Chile kérésére, és amennyiben azt kiilon megallapodds nem szabalyozza,
tovabbi formasadgok nélkiill — visszafogadja valamennyi olyan allampolgérat, aki illegalisan
tartozkodik Chile teriiletén;

(c) a tagallamok ¢és Chile megfeleld uti okméanyokat bocsatanak allampolgaraik rendelkezésére az a)
¢s b) pontban emlitett célokbdl, vagy elfogadjdk az eurdpai unios uti okmanyok visszakiildésre
torténo felhasznalasat;

(d) a Felek kolcsondsen megegyeznek, hogy targyaldsokat folytatnak egy olyan egyedi
megallapodasrél, amely meghatarozza a visszafogadasara vonatkozo kotelezettségeket, beleértve az
allampolgarsagra vonatkoz6 bizonyitasi formakat; az emlitett megallapodds harmadik orszagok
allampolgarainak visszafogadéasara vonatkoz6 kotelezettséget is tartalmazhat, a Felek alkalmazandé
jogaval 6sszhangban.

4. A Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy — a nemzeti hataskorok tiszteletben tartdsa mellett —
minden tekintetben fokozzak a migracidéval kapcsolatos nemzetkozi egylittmiikodést, tobbek kozott
az Egyesiilt Nemzetek keretében, kiilondsen az irregularis migracid és a kényszerii lakohelyelhagyas
kivalto okainak kezelése terén.

3.4. CIKK
Konzuli védelem

Barmely, Chilében képviselettel rendelkez6 tagallam diplomaciai €s konzuli hatésagai — az emlitett
képviselettel rendelkezd tagallam sajat allampolgarai esetében alkalmazottakkal azonos feltételek
mellett — védelmet nyujtanak barmely olyan tagallam allampolgaranak, amely nem rendelkezik
allando képviselettel Chilében, ha tényleges konzuli védelmet tudnak nytjtani egy konkrét esetben.

3.5. CIKK
Pénzmosas és a terrorizmus finanszirozasa

A Felek egyiittmikodnek a pénziigyi intézményeik és a kijeldlt nem pénziigyi vallalkozasok és
szakmak terrorizmus finanszirozasara és biincselekményekbdl szarmazo bevételek tisztara mosasara
valé felhasznalasanak megeldzése és az ez ellen folytatott kiizdelem céljabol. E célbdl sajat jogi
keretiikon beliil informacidcserét ¢és egylittmiikodést folytatnak a Pénziigyi Akci6 Munkacsoport
(FATF) ajanlasainak hatékony és teljes korli végrehajtasa érdekében. Ez az egyiittmiikodés magéban
foglalhatja tobbek kozott a biincselekménybdl szdrmazd vagyoni eszkdzok vagy pénzeszkozok
behajtasat, lefoglalasat, elkobzasat, felkutatdsat, azonositasat és visszaszolgaltatasat.



3.6. CIKK

Biiniildozés, a korrupcid és a transznacionalis biincselekmények megelézése és az elleniik valo
kiizdelem

1. A Felek egyiittmiikodnek és véleménycserét folytatnak a transznaciondlis szervezett, gazdasagi €s
pénziigyi biindzes, a kabitdszer-kereskedelem és a tiltott kabitoszerek, az emberkereskedelem és a
kizsdkmanyolas egyéb kapcsolddd formai, a korrupcid, a hamisitas, a csempészet és az illegalis
igyletek elleni kiizdelem terén, az e teriileten fennalld kdlcsonds nemzetkozi kotelezettségeiknek
vald megfelelés révén, beleértve a kdlesonds jogsegélyt és a blincselekményekbdl szdrmazo vagyoni
eszkozok €s pénzeszkdzok visszaszerzésére iranyuld hatékony egylittmiikodést.

2. A Felek megosztjdk egymassal tényeken alapuld tapasztalataikat és bevalt modszereiket a
korrupci6 €s a transznacionalis szervezett biinzés elleni kiizdelemmel kapcsolatos szakpolitikak
kialakitasaval és végrehajtasaval kapcsolatban.

3. A Felek a jogérvényesitéssel kapcsolatos parbeszédet és egyiittmiikodést alakitanak ki, tobbek
kozott az Europollal folytatott folyamatos stratégiai egylittmiikodés révén, valamint stratégiai
igazsagiigyi egyiittmitkodést, tobbek kozott az Eurojuston keresztiil.

4. A Felek torekednek a nemzetkozi forumokon vald egyiittmikddésre annak érdekében, hogy adott
esetben elémozditsak az 55/25. sz. ENSZ-hatarozattal 2000. november 15-én elfogadott, a
nemzetkdzi szervezett biindzés elleni ENSZ-egyezményhez és annak jegyzokonyveihez valod
csatlakozast és azok végrehajtasat.

5. A Felek elémozditjadk az ENSZ 2003. oktober 31-én az 58/4. sz. ENSZ-hatarozattal elfogadott
Korrupci6 elleni Egyezményének végrehajtasat, és az ENSZ Korrupcio elleni Egyezménye részes
allamainak 2009. november 9-13-i dohai konferenciaja altal 1étrehozott, az Egyesiilt Nemzetek
Korrupcio elleni Egyezménye végrehajtasanak feliilvizsgalatara szolgaldé mechanizmust (a
tovabbiakban: feliilvizsgalati mechanizmus), tobbek kozott az atlathatosag elvének, valamint a civil
tarsadalom feliilvizsgélati mechanizmusban valo részvételének tiszteletben tartasaval.

6. A Felek elismerik a korrupcid elleni kiizdelem fontossdgat a nemzetkozi kereskedelem és
beruhazasok terén, és e célbdl az e megallapodashoz csatolt, a korrupcidé megeldzésérol €s a korrupcio
elleni kiizdelemrdl sz616 jegyzOkonyvben részletesebb rendelkezésekrdl allapodnak meg.

7. A korrupci6 elleni kiizdelem tekintetében a Felek kiilondsen a kovetkezdkben allapodnak meg:

(a) a relevans informaciok és bevalt modszerek cseréje olyan kérdésekben, mint a feddhetetlenség, a
nyilvanos atlathatosag ¢és a korrupcio elleni kiizdelem;

(b) az informaciok és a bevalt modszerek cseréje, beleértve a figyelemfelkelté kampanyokat és a
korrupcid elleni kiizdelemmel kapcsolatos oktatasi modszereket.

3.7. CIKK
Kiberbiinzés
1. A Felek elismerik, hogy a kiberblinzés globalis reagalast igényl6 globalis probléma.

2. A Felek megerdsitik a kiberbiindzés megel6zése €s az ellene folytatott kiizdelem terén folytatott
egylttmiikddésiiket. E célbdl sajat jogszabdlyaikkal és nemzetkdzi kotelezettségvallalasaikkal —



példaul az Eurdpa Tanacs szamitastechnikai blingzésrdl sz616, 2001. november 23-4n Budapesten kelt
egyezményével (a tovabbiakban: budapesti egyezmény) — &sszhangban, az emberi jogokat teljes
mértékben tiszteletben tartd6 modon és feleldsségi koriikon beliill megosztjdk egyméssal az
informaciokat és a bevalt modszereket.

3. A Felek informaciot cserélnek a vizsgalok és a szamitogéppel kapcsolatos biincselekményekre és
a digitalis kriminalisztikai tudomanyra szakosodott mas szakemberek vagy ligyészek oktatasarol és
képzésérol, és kozos képzési tevékenységeket folytathatnak egymas vagy harmadik felek javara.

4. A Felek torekednek arra, hogy adott esetben egyiittmiikddjenek annak érdekében, hogy segitséget
¢€s tamogatast nyujtsanak mas allamoknak megfeleld, a budapesti egyezménnyel Osszeegyeztethetd
jogszabalyok, politikak, gyakorlatok, oktatds és képzés kidolgozasdban, valamint annak nemzetkozi
normaként valo elismerésében a kiberbiindzés megel6zése és az ellene folytatott kiizdelem terén.

3.8. CIKK
A személyes adatok védelme

1. A Felek elismerik a maganélethez és a személyes adatok védelméhez valo alapvetd jogok
védelmének fontossagat. A Felek egyiittmiikddnek az emlitett alapvetd jogok tiszteletben tartdsanak
biztositasa érdekében, tobbek kozott a bliniildozés teriiletén, valamint a terrorizmus és mas sulyos
nemzetkozi blincselekmények megeldzése s az elleniik valo kiizdelem soran.

2. A Felek egyiittmiitkddnek a személyes adatok magas szintli védelmének elémozditasa érdekében.
A két- és tobboldalu egyiittmiikodés magéaban foglalhatja a kapacitasépitést, a technikai
segitségnyujtast, az informaciok és a szakértelem cseréjét, valamint a nemzetkdzi testiiletekben a
szabalyozasi partnereken keresztiil torténd egylittmikodést a Felek kolcsonos megallapodésa szerint.

4. FEJEZET
FENNTARTHATO FEJLODES
4.1. CIKK
Fenntarthat6 fejlédés

1. A Felek inkluziv és kiegyensulyozott mddon elémozditjak a fenntarthatd fejlédést annak
mindharom, nevezetesen tarsadalmi, gazdasagi és kornyezeti, dimenzidjdban, parbeszéd, kozos
fellépés, a bevalt gyakorlatok megosztasa, minden szintre kiterjedd feleldsségteljes kormanyzas,
koherens, sajat nemzeti fenntarthat6 fejlesztési stratégidk és a pénziigyi forrasok mozgodsitasa révén,
a meglévo és jovobeli eszkdzok lehetd legjobb felhasznalasaval.

2. A Felek az Egyesiilt Nemzetek fenntarthato fejlodési céljainak eléréséhez kapcsolodd kihivasok
kezelése soran elsébbséget biztositanak az egyes Felek sziikségleteinek ¢és nemzeti
felel0sségvallalasanak, figyelembe veszik a regionalis €s helyi koriilményeket, valamint szinergiakat
¢s partnerségeket épitenek ki az emlitett teriileten érdekelt felekkel, beleértve a civil tdrsadalmat, a
helyi 6nkormanyzatokat, a maganszektort, a nonprofit szervezeteket és a tudomanyos koroket.
Mikozben elismerik, hogy a kormanyok kdzponti szerepet jatszanak a fejlodés elémozditasaban, a
Felek egylittmikodnek annak érdekében is, hogy 6sztondzzEék a maganszektort, kiillondsen a kis- és
kozépvallalkozédsokat arra, hogy gyakorlataikban figyelembe vegyék a fenntarthat6 fejlédést.



3. A Felek elismerik a végrehajtasi eszk6zok — tobbek kozott a finanszirozas, a technologiatranszfer,
a technikai egylittmiikddés és a kapacitasépités — fontossagat a 2030-ig tartd id6szakra szo6ld
menetrend tobb érdekelt, tobbek kozott kormanyok, a civil tarsadalom, a maganszektor és mas
szereplok révén torténd megvaldsitasa és nyomon kovetése szempontjabol. E tekintetben
kotelezettséget vallalnak arra, hogy folytatjdk a nemzetkdzi egylittmitkddés megerdsitésére irdnyulod
torekvéseket, tobbek kozott a fenntarthato fejlodés elérését célzo innovativ eszkozok hasznalatanak
eldmozditasa révén.

4. A Felek egyiittmiikddnek a fogyasztési és termelési mintak fenntarthatésdganak javitasa érdekében,
¢s torekednek olyan intézkedések meghozatalara, amelyek a gazdasagi novekedés ¢és a
kornyezetkarosodas szétvalasztdsara iranyulnak, tobbek kozott a korforgdsos gazdasag, a
kozpolitikdk €s az iizleti stratégiak révén.

5. A Felek torekednek a természeti erdforrasok felel@sségteljes, fenntarthatd ¢és hatékony
felhasznalasanak elémozditasara.

6. A Felek torekednek arra, hogy felhivjak a figyelmet a kdrnyezeti karok gazdasagi és tarsadalmi
koltségeire és azok emberi jollétre gyakorolt hatasara, tobbek kozott tudomanyosan megalapozott
bizonyitékok felhasznalasaval.

7. A Felek rendszeres strukturalt szakpolitikai parbeszédet folytatnak a fenntarthato fejlédésrdl és a
fenntarthatd fejlodési célok megvaldsitasarol annak érdekében, hogy javitsak a kozds érdekii
kérdésekkel kapcsolatos szakpolitikai koordinacidt, valamint e koordindci®é mindségét ¢&s
hatékonysagat.

8. A Felek egylittmiikddnek a nemek kozotti egyenldség szempontjainak a szakpolitikdkban és
eszkozokben vald altalanos érvényesitése érdekében.

9. A fejlesztési egylittmikodést az olyan vonatkozd, nemzetkozileg elfogadott elvekkel és
szakpolitikdkkal 6sszhangban kell megvaldsitani, amelyeket mindkét Fél elfogad.

4.2. CIKK
Nemzetkozi egyiittmikodés

1. A Felek elismerik a nemzetkodzi egylittmiikodés kolcsondsen eldnyods jellegét és értékét a
fenntarthato fejlédési folyamatok eldmozditasaban.

2. A Felek 6sztonzik a harmadik orszadgokkal folytatott hdromoldalu egyiittmiikodést a kozos érdekii
igyekben, a kedvezményezettek stratégiainak és prioritasainak teljes kori tiszteletben tartasa mellett.
Elémozditjdk a regiondlis integracid megerdsitését Latin-Amerikdban és a Karib-térségben, és
elismerik az inkluziv kétoldala regionalis egyiittmiikodés stratégiai jelentdségét.

4.3. CIKK
Kornyezetvédelem

1. A Felek egyetértenek abban, hogy a kornyezetet védeni kell, valamint meg kell 6rizni, helyre kell
allitani és fenntarthatdéan kell kezelni a természeti er6forrasokat.

2. A Felek kiilonosen olyan kérdésekben miikodnek egyiitt, mint a hozzaférési jogok a
kornyezetvédelmi iligyekben, a bioldgiai sokféleség és a védett teriiletek, a fold és a talaj, a viz, a



levegémindség, a kérnyezeti nyomon kovetés, a kdrnyezeti hatdsvizsgalat, a hulladékgazdalkodas, a
kiterjesztett gyartoi felelosség, az ujrafeldolgozas és a vegyianyag-gazdalkodas, a szallitasi
hatasvizsgélat és szervezés.

3. A Felek elismerik a globélis kornyezetvédelmi iranyitds fontossagat, beleértve azon tobboldalu
kornyezetvédelmi megallapodasok végrehajtasat, amelyeknek részes felei, valamint adott esetben az
Egyesiilt Nemzetek Kornyezetvédelmi Kozgylilése és mas vonatkoz6 forumok hatarozatainak
végrehajtasat a kozos érdekii kornyezeti kihivasok kezelése céljabol. A Felek ismételten megerdsitik
kotelezettségvallalasukat azon multilateralis kornyezetvédelmi megallapodasok végrehajtasa irant,
amelyeknek részes felei.

4. A Felek megerdsitik egyiittmiikodésiiket a kornyezet és az emberi egészség védelme terén,
valamint sziikség szerint a kornyezetvédelmi megfontoldsoknak az egylittmiikddés valamennyi
tertiletén valo altalanos érvényesitése kapcsan, kiilondsen a kdvetkezok tekintetében:

(a) a jo kornyezetvédelmi irdnyitas elémozditasa a kdlcsondsen elfogadott kiemelt teriileteken;

(b) az informacid, a miszaki szakértelem ¢€s a bevalt modszerek megosztasanak 6sztonzése olyan
teriileteken, mint:

(1) a zold és korforgasos gazdasag és az elérhetd legjobb technoldgia;

(i1) a bioldgiai sokféleség megdrzésének €s fenntarthatd hasznalatanak célkitlizése, beleértve az
Okoszisztémak ¢és szolgaltatasaik feltérképezését és értékelését, azok értékmegallapitasat és e
célkitlizések mas relevans szakpolitikai teriileteken valo altalanos érvényesitését;

(ii1) az erdOk védelme és fenntarthatd kezelése;

(iv) a vadon €16 allatok és ndvények, tobbek kozott a faanyagok és mas bioldgiai eréforrasok
jogellenes kereskedelme elleni kiizdelem,;

(v) a vegyi anyagok ¢és a hulladékok megfeleld kezelése;

(vi) a vizkészletekkel, a talajjal és a foldhasznalattal kapcsolatos politika;
(vii) légszennyezés és a rovid élettartamu szennyezd anyagok csokkentése;
(viii) a part menti és tengeri kdrnyezet megdrzése és kezelése;

(ix) a kornyezetkarosodas tarsadalmi és gazdasagi hatésai;

(x) a gazdasagi tevékenységek kornyezeti hatasa és a vallalkozasok kdrnyezetbaratabba tételébol
fakado lehetdségek;

(x1) a kornyezeti igyekben az informécidohoz val6 hozzaférés, a részvétel €és az igazsagszolgaltatas;

(xii) k6zos tudomanyos kutatasok kdrnyezetvédelmi tigyekben.



4.4. CIKK
Eghajlatvaltozas

1. A Felek elismerik, hogy az éghajlatvaltozas siirgetd veszélye kozos fellépést tesz sziikségessé az
alacsony kibocsatast és az éghajlatvaltozas hatasaival szemben reziliens fejlesztés tekintetében.

2. A Felek elismerik az éghajlatvaltozassal kapcsolatos nemzetkodzi szabalyok és megéllapodasok,
kiilonosen az Egyesiilt Nemzetek 1992. majus 9-én New Yorkban kelt Eghajlatvaltozasi
keretegyezménye (a tovabbiakban: UNFCCC), a Parizsi Megallapodas és az Egyesiilt Nemzetek
Eghajlatvaltozasi Keretegyezményéhez csatolt, 1997. december 11-én Kiotoban kelt Kiotéi
Jegyz6konyv fontossagat.

3. A Felek egyiittmiikodnek az UNFCCC keretében folytatott egyiittmikddésiik megerdsitése,
valamint a Périzsi Megallapodas és az emlitett megallapodds alapjan nemzetileg meghatarozott
hozzajarulasaik végrehajtasa érdekében.

4. Az ilyen egyiittmiikodés a kovetkezdkre terjedhet ki:

(a) egylittmiikodés a 2020 elott vallalt kotelezettségvallalasok és intézkedések végrehajtasa
érdekében a Felek kozotti kolcsonds bizalom kiépitése érdekében,;

(b) a Felek nemzeti vitdik és szakpolitikai elemzéseik altal Osztonzott tovabbi fellépésének
elOsegitése;

(c) az alacsony iiveghazhatdsugaz-kibocsatdssal jard gazdasagfejlesztés tamogatisa a Pdrizsi
Megallapodéssal 6sszhangban;

(d) az UNFCCC keretében folytatott valamennyi konstruktiv parbeszéd és tevékenység tdmogatasa,
kiilonos tekintettel azokra, amelyeket a Parizsi Megallapodas célkitlizéseinek elérése felé tett kozos
eldrehaladas értékelése céljabol hoztak létre, mint példaul a globalis értékelés;

(e) szakpolitikai parbeszéd és egyiittmiikodés kialakitdsa a Parizsi Megallapodas altal 1étrehozott
nagy foku atlathatdsagot biztositod keretrendszer végrehajtasa soran a kélcsonosen elfogadott kiemelt
terlileteken, beleértve a nemzeti kapacitdsok ndvelését a magasabb szintli atlathatosadg elérése
érdekében,;

(f) a kétoldalu parbeszéd és a kolcsonds érdekii egyiittmitkodés eldmozditdsa olyan tobboldalt
folyamatok sziikség szerinti tdmogatasa céljabol, amelyek jelent6s hatast gyakorolhatnak a
nemzetkozi tengeri kozlekedésbol és a 1égi kozlekedésbdl szarmazo iliveghazhatdsugaz-kibocsatas
csokkentésére, kiilonosen a Nemzetkozi Polgari Repiilési Szervezet és a Nemzetkozi Tengerészeti
Szervezet keretében,;

(g) olyan nemzeti klimapolitikdk és -programok elémozditisa, amelyek tamogatjak a Périzsi
Megallapodasnak a mérséklésre, az alkalmazkodasra ¢és a pénziigyi forrdsok aramldsanak
Osszehangoldsara iranyuld célkitlizéseit, tobbek kozott a Feleknek az emlitett megallapodas alapjan
nemzetileg meghatarozott hozzajarulasaiban foglalt célok és intézkedések révén;

(h) az arra iranyul¢ intézkedések tdmogatasa, hogy a pénziigyi forrdsok dramlasa 6sszhangban alljon
az liveghazhatasu gazok alacsonyabb szintii kibocsatasaval és az éghajlatvaltozas hatdsaival szemben
reziliens fejlodéssel, kiilonds tekintettel az éghajlatvéaltozas elleni kiizdelem inkluziv



finanszirozéasara, amelyek a legszegényebbeket és az éghajlatvaltozas karos hatdsainak kiilonosen
kiszolgaltatott csoportokat, példaul a ndket és lanyokat célozzak meg;

(1) parbeszéd elomozditasa az alkalmazkodasi politikdk ¢és intézkedések megerdsitésérdl,
tobbek kozott az alkalmazkodds finanszirozasaval, az eredmények értékelésével és a reziliencia
novelésével kapcsolatos kérdésekben;

(j) az éghajlatvéltozas elleni fellépés teriiletén szinergidk eldmozditisa a kozigazgatds, a civil
tarsadalmi szervezetek és a maganvallalkozasok kozott minden szinten, valamint a magéanszektor
részvételének 6sztonzése az alacsony liveghdzhatastigaz-kibocsatas és az éghajlatvaltozas hatasaival
szemben reziliens gazdasag kialakitasa érdekében;

(k) az éghajlat-politikai fellépést tdmogatd gazdasagpolitikai eszk6zok, példaul adott esetben a szén-
dioxid-arazas, a piaci alapt eszk6zok és a szén-dioxid-adok elémozditésa;

(I) a kereskedelmileg ¢életképes, alacsony kibocsatasti és egyéb éghajlatbarat technoldgiak
kifejlesztésének ¢és alkalmazasanak fokozasa;

(m) a fosszilis tiizeldanyagok nem hatékony, pazarld fogyasztast 0sztonzo tdmogatasanak
racionalizaldséara és fokozatos megsziintetésére iranyuld globalis eréfeszitések eldmozditasa, teljes
mértékben figyelembe véve a fejlodo orszagok sajatos sziikségleteit és korlilményeit, valamint
minimalizdlva a fejlddésiikre gyakorolt esetleges kedvezdtlen hatasokat a szegények ¢és az érintett
kozosségek védelmét biztositd modon;

(n) az éghajlat-politika esetlegesen felmeriild egyéb teriileteirdl folytatott kétoldalu parbeszéd
fokozasa, valamint a Parizsi Megallapodas és a 2030-ig tartd iddszakra sz6l6 menetrend horizontalis
megkozelitései figyelembevételének 0sztonzése.

4.5. CIKK
Fenntarthat6 energia

1. A Felek elismerik az energiadgazat jelentdségét a gazdasagi jolét, valamint a nemzetkdzi béke és
stabilitds szempontjabdl, és hangsulyozzak, hogy az energiadgazat atalakitasa kulcsfontossagu
szerepet jatszik a Parizsi Megallapodasban és a 2030-ig tartd iddszakra szo6ldo menetrendben
meghatdrozott célok elérése terén. Egyetértenek abban, hogy javitani és diverzifikalni kell az
energiaellatast, eld kell mozditani az innovaciot €s nodvelni kell az energiahatékonysagot a
biztonsagos, fenntarthato, kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld és megfizethetd energiahoz valo
hozzaftérés biztositasa érdekében. A Felek elismerik, hogy az energetikai atmenet nem megoldhato
koltségek nélkiil a régiokban, és tamogatni fogjak az igazsdgos atmenetet. A Felek egyiittmiikodnek
az emlitett célok elérése érdekében.

2. A Felek fenntartjdk az energialiggyel kapcsolatos informécidcserét, és kétoldalu, regiondlis és
tobboldalu egyiittmikddést folytatnak a nyitott és versenyképes piacok tamogatisa, a bevalt
gyakorlatok megosztasa, a tudomanyos alapud, atlathatd szabalyozas eldmozditdsa, valamint az
energiaiigyi kérdésekben folytatott egylittmiikodés teriileteinek megvitatasa érdekében.

3. A Felek kozotti, e cikk szerinti egyiittmiikddést a szinergidk biztositasa érdekében a 15.14. cikk
kell6 figyelembevételével kell végrehajtani.



4.6. CIKK
Oceénpolitikai irdnyitas

1. A Felek elismerik az oceanokkal és tengerekkel vald fenntarthatdé gazdalkodas jelentOségét,
beleértve a tengeri kornyezet védelmét és megdrzését, az dceanok ¢€s az éghajlat kozotti ok-okozati
Osszefiiggést, a halaszat, az akvakultira €s az egyéb tengeri tevékenységek megdrzését, fenntarthatd
hasznélatat és az azokat érintd felelds gazdalkodast, valamint hozzajaruldsukat a gazdasagi,
tarsadalmi és kornyezeti lehetdségek jelen és jovo nemzedékek szamara torténd biztositasahoz.

2. E célbdl a nemzetkdzi joggal, kiilondsen az Egyesiilt Nemzetek 1982. december 10-én Montego
Bay-ben kelt Tengerjogi Egyezménye szerinti kotelezettségeikkel 6sszhangban a Felek vallaljak,

hogy:

(a) eldmozditjak , hogy az ehhez megfeleld helyzetben 1évé allamok alairjak, megerdsitik,
jovahagyjak vagy elfogadjak a 2023. junius 19-én New Yorkban elfogadott, az Egyesiilt Nemzetek
Tengerjogi Egyezményének hatdlya ald tartozd, a nemzeti joghatésagon kiviil esd teriileteken a
tengeri biologiai sokféleség megdrzését és fenntarthatd hasznositasat célzo megallapodast;

(b) egyiittmiikodnek a 14. fenntarthato fejlodési cél és mas kapcsolodo fenntarthatod fejlodési célok
elérése érdekében, tobbek kozott az érintett regionalis és multilateralis testiiletek és folyamatok
keretében;

(c) hozzijarulnak a nemzetkdzi Ocednpolitikai irdnyitas megerdsitéséhez, tobbek kozott a
szabalyozasi €és végrehajtasi hianyossagok felszamolasa révén,;

(d) az 6cednpolitikai irdnyitds megerdsitése és a hatékony végrehajtads elémozditdsa érdekében
eldsegitik az illetékes nemzetkdzi szervezetek, okmanyok és testiiletek keretein beliili és azok kozotti
jobb egyiittmiikodést és konzultaciot;

(e) a halallomanyok megdvasa és a tulhalaszas megeldzése érdekében nyomonkovetési, ellendrzési
¢s megfigyelési intézkedéseket szorgalmaznak és fogadnak el hatékony modon, példaul megtigyeldi
rendszereket, hajomegfigyelési rendszereket, az datrakds ellendrzését, tengeren folytatott
vizsgalatokat, a kikotd szerint illetékes allam altal végzett ellenérzést és az ezekkel Gsszefiiggd
szankciokat sajat jogszabalyaikkal és egyéb rendelkezéseikkel 6sszhangban;

(f) intézkedéseket tartanak fenn és fogadnak el, tovabba egyiittmiikddnek a jogellenes, be nem
jelentett és szabalyozatlan haldszat elleni kiizdelemben, adott esetben példaul a vizeiken folytatott
ilyen halészattal kapcsolatos tevékenységekre ¢és az ilyen halaszatbdl szarmazo termékek
kereskedelmi forgalombdl és halgazdalkodasbol vald kizdrasa érdekében elfogadott politikdk és
intézkedések végrehajtasara vonatkozo informécid cseréjével;

(g) a feleldsségteljes kormanyzas elérésének céljaval egylittmiikddnek az olyan regiondlis haldszati
gazdalkodasi szervezetekkel és azokon beliil, amelyeknek a Felek tagjai, megfigyeléi vagy
egylittmiik6dé nem részes felei;

(h) csokkentik az oceanokra nehezedd nyomast a — tobbek kozott szarazfoldi forrasokbol,
milanyagokbdl €és mikromiianyagokbdl szarmazo — tengerszennyezés és tengeri hulladék elleni
kiizdelem révén;

(1) a part menti €s tengeri teriiletek és eréforrasok védelme ¢€s helyreallitasa érdekében
egylittmiikddnek az 6koszisztémak és a teriiletalapu allomanyvédelmi intézkedések és gazdalkodasi



eszk6zok — beleértve a védett tengeri teriileteket is — kidolgozéasaban az egyes Felek nemzeti jogaval
¢s a nemzetkozi joggal 6sszhangban, valamint az elérhetd legjobb tudomanyos informaciok alapjan;

(j) 0sztonzik az 6ceanok biztonsaganak és védelmének megerdsitését a parti Orségek altal ellatott
feladatokkal és a tengerfeliigyelettel kapcsolatos bevalt gyakorlatok cseréje révén, tobbek kozott az
érintett hatésagok kozotti megerdsitett egylittmiikodés révén;

(k) a tengeri tevékenységek fenntarthatd kezelése és fejlesztése érdekében eldmozditjak az olyan
terliletalapu eszkdzoket, mint az 6koszisztéma-alapu tengeri teriiletrendezés és a tengerparti 6vezetek
integralt kezelése;

(1) egytittmiikddnek az 6cednokkal kapcsolatos kutatds és adatgylijtés megerdsitése érdekében;

(m) tdmogatjak a tengerkutatast és a halaszati gazdalkodasra és a tengeri eréforrasok kiaknazasara
iranyul6 egyéb tevékenységekre vonatkozo, tudomanyosan megalapozott dontéseket;

(n) egylittmiikodnek az éghajlatvaltozas altal az 6cednokra, a partvonalakra és az 6koszisztémakra
gyakorolt kedvezdtlen hatdasok minimalizalasa érdekében, tobbek kozott az liveghazhatdsu gazok —
kiilondsen a szén-dioxid — kibocsatasanak mérséklése, €s a hatékony alkalmazkodasi intézkedések
elérése, valamint a vonatkozé nemzetk6zi megéllapodasok €s nemzetkozi fellépések végrehajtasanak
tamogatasa révén;

(0) elémozditjak a fenntarthato és felelds akvakultura fejlesztését, tobbek kozott az ENSZ Elelmezési
¢s Mezdgazdasagi Szervezete altal 1995. oktober 31-én Romaban elfogadott, a felelosségteljes
haldszatra vonatkoz6 magatartasi kodexben foglalt célkittizések és elvek végrehajtasa tekintetében,;

(p) megosztjak egymadssal a Felek érdeklddésére szamot tartd egyes tengeri gazdasagi tevékenységek
fenntarthato fejlesztésével kapcsolatos bevalt gyakorlatokat.

4.7. CIKK
A katasztrofakockazatok csokkentése

1. A Felek elismerik annak sziikségét, hogy kezelni kell mind a nemzeti, mind a globalis természeti
¢s ember okozta katasztrofak kockazatait.

2. A Felek egyiittmiikddnek a megeldzési, mérséklési, felkésziiltségi, reagalasi és helyreallitasi
intézkedések javitasa céljabol annak érdekében, hogy csokkentsék a katasztrofakockéazatokat,
elémozditsak a megeldzés kultarajat, valamint ndveljék tarsadalmaik Okoszisztémaik ¢és
infrastrukturajuk reziliencidjat, valamint adott esetben kétoldalu, regiondlis és tobboldala politikai
szinten dolgoznak a globalis katasztrofakockéazat-csokkentés javitasa érdekében.

3. A Felek vallaljak, hogy elomozditjdk az ENSZ 2015. marcius 18-4n Sendaiban (Japan) tartott
harmadik  vilagkonferenciajan  elfogadott, a 2015-2030-as iddszakra sz0l6  sendai
katasztrofakockazat-csokkentési  keret végrehajtdsaval ¢és nyomon kovetésével kapcsolatos
informéciok és bevalt gyakorlatok cseréjét regiondlis és globalis egyiittmiikodési platformokon
keresztiil, kiilonos tekintettel a kockazatértékelésre, a katasztrofakockazat-csokkentési tervek
végrehajtasara minden szinten, és a katasztrofakra vonatkozo statisztikdk és a katasztrofak okozta
veszteségekkel kapcsolatos adatok gytijtésére €s felhaszndlasara, beleértve a katasztrofak gazdasagi
értékelését is.



4.8. CIKK
A vérospolitika fejlesztése

1. A Felek elismerik a fenntarthat6 varosfejlesztés elémozditasara iranyuld szakpolitikak mint a 2030-
ig tartd idészakra sz6l6 menetrend és az Uj varosfejlesztési menetrend célkitlizéseinek
végrehajtasahoz hatékonyan hozzajaruld eszkdzok fontossagat.

2. A Felek elémozditjak az egytittmikodést €s a partnerséget, bevonva a fenntarthatd varosfejlesztés
valamennyi kulcsfontossagu szerepldjét, kiilondsen a varosi kihivasok integralt és atfogdé modon
torténd kezelésének maodjait illetden.

3. A Felek lehetéség szerint konkrét lehetdségeket dolgoznak ki a vérosi kihivasokra adott
fenntarthatd megoldasokkal kapcsolatos, varosok kozotti egylittmiikodés tekintetében, hogy a
tapasztalatok, gyakorlatok cseréjével, valamint az egymastdl vald tanuldssal javitsdk a
kapacitasépitést.

4.9. CIKK
Egyiittm{ikodés a mez6gazdasag és a vidékfejlesztés terén'

1. A Felek egylittmiikodnek a mezOgazdasag és a vidékfejlesztés terén azzal a kozos céllal, hogy
erdsitsék az élelmiszer-termelés rezilienciajat és fenntarthatosagat, a fenntarthaté mezégazdasagot és
a természeti eréforrdsokkal vald gazdalkodast, példaul a viz- és éghajlat-politikai fellépést, a
korforgéasos élelmiszerrendszereket, beleértve az élelmiszer-veszteség és -pazarlas megeldzését és
csokkentését, a termeldi szervezetek eldmozditasat, a foldrajzi jelzéseket, a kutatast és innovaciot, a
vidékfejlesztési politikakat és a mezdgazdasagi piaci kilatasokat.

2. A Felek elismerik a nemzetkozi forumokon a globalis élelmezésbiztonsag és taplalkozas, valamint
a fenntarthat6 mezdgazdasadg fokozasa érdekében tett erdfeszitéseket, és kotelezettséget vallalnak
arra, hogy aktivan egyiittmiikddnek e forumokon annak érdekében, hogy hozzajaruljanak az ¢hezés
¢s az alultaplaltsag valamennyi formajanak 2030-ig torténd felszdmolasidhoz.

3. A Felek egyiittmiikodnek annak érdekében, hogy hozzéjaruljanak a 2030-ig tartd idészakra szold
menetrend megvalositasahoz az agrar-¢lelmiszeripari d4gazatban, kiilonos tekintettel az 1., 2., 12., 15.
¢s 17. fenntarthato fejlodési célra és mas relevans fenntarthato fejlodési célokra.

4. A Felek a 17. fenntarthat6 fejlesztési célban emlitett partnerségek tapasztalataira és erdforras-
stratégiaira épitve 6sztonzik és elémozditjdk a kdzszféran beliili, a kdz- és a maganszféra, valamint a
civil tarsadalom kozotti hatékony partnerségeket. E célbol a Felek torekednek arra, hogy fokozzak a
mezdgazdasaggal és a vidékfejlesztéssel kapcsolatos kétoldalu egyiittmiikodést és koordinaciot
hosszl tavu fenntarthatosagi célkitiizéseik elve alapjan, amelyet az Eurdpai Unid z6ld megallapodasa,
»a termel6tdl a fogyasztoig” stratégidja és biodiverzitasi stratégidja, valamint a chilei agrar-
¢lelmiszeripari fenntarthatésagi kezdeményezések fogalmaznak meg.

1 Amennyiben az e cikk hatdlya ald tartozé kérdések a 14. fejezet hatdlya ald is tartoznak, az e cikkben emlitett
egylittmiikodést a 14. fejezet szerint folytatjdk.



5. FEJEZET
GAZDASAGI, TARSADALMI ES KULTURALIS PARTNERSEG
5.1. CIKK
Villalkozéasok és ipar

1. A Felek egyiittmikodnek a kis- ¢és kozépvallalkozasok (kkv-k) fejlédéséhez és
versenyképességének javitasahoz sziikséges kedvezd kornyezet, valamint adott esetben az
iparpolitika terén folytatott egyiittmiikodés eldmozditdsa érdekében. Az ilyen egylittmiikddés a
kovetkezokre terjed ki:

(a) a gazdasagi szereplok kozotti kapcsolatok eldmozditasa, kdzos beruhdzasok tdmogatasa, valamint
kozos vallalkozéasok és informacios halozatok 1étrehozasa a meglévd horizontalis programok révén;

(b) a kis- ¢és kozépvallalkozasok versenyképességének javitdsahoz sziikséges keretfeltételek
megteremtésére, valamint a kkv-k 1étrehozasahoz kapcsolodo eljarasokra vonatkozo informéaciok és
tapasztalatok cseréje;

(c) a Felek kkv-i tevékenységeinek megkonnyitése;

(d) a vallalati tarsadalmi felelosségvallalas és elszamoltathatdsag 6sztonzése, valamint a felelds iizleti
gyakorlatok elémozditdsa, a fenntarthatd fogyasztast és termelést is ideértve.

2. A Felek egyiittmiikodnek a magéanszektor altal létrehozott vonatkoz6 egyiittmiikodési
tevékenységek elosegitése érdekében.

5.2. CIKK
Nyersanyagok

1. A Felek elismerik, hogy az atlathatd, piaci alapu megkozelités a legjobb modja a
nyersanyagszektorba torténd beruhazasok szamara kedvez6 kornyezet megteremtésének.

2. A Felek a kozos érdekek alapjan elémozditjdk a nyersanyagokkal kapcsolatos kérdésekben
folytatott egyiittmiikodést a vonatkozd regionalis vagy tobboldalu keretek kozott vagy a barmely Fél
kérésére folytatott kétoldalt parbeszédek révén. Az emlitett egyiittmiikodés célja, hogy elémozditsa
az atlathatosagot a nyersanyagok globalis piacain, és hozzajaruljon a fenntarthato fejlddéshez.

3. A Felek kozotti, e cikk szerinti egylittmiikodést a szinergidk biztositadsa érdekében a 15.14. cikk
kell figyelembevételével kell végrehajtani.

5.3. CIKK
Felelds tizleti magatartas, az lizleti vallalkozasok emberi jogi feleldssége

1. A Felek timogatjak az lizleti vallalkozasok emberi jogi feleldsségére vonatkozo nemzeti cselekvési
tervek kidolgozasat és végrehajtasat, biztositva, hogy az emlitett tervekben megemlitsék és
0szton6zzék az emberi jogok tekintetében kelld gondossagot biztositd hatékony rendelkezéseket.

2. Figyelembe véve, hogy az allamoknak kotelessége sajat teriiletiikon megvédeni az emberi jogokat
az lzleti tevékenység Osszefiiggéseiben, a Felek elémozditjdk a felelds {izleti magatartast,



Osszhangban az altaluk elfogadott vagy tdmogatott nemzetk6zi normakkal az iizleti vallalkozasok
emberi jogi felelésségére vonatkozd ENSZ-irdnyelvek, a Gazdasagi Egylittmiikodési és Fejlesztési
Szervezet (OECD) multinaciondlis vallalkozasokra vonatkoz6 irdnymutatdsai, az OECD felelds
iizleti magatartashoz sziikséges kellé gondossagra vonatkozo altalanos utmutatdsa, a Nemzetkozi
Munkatigyi Szervezet (ILO) multinacionalis vallalatokra és a szocialpolitikdra vonatkozo elvekrdl
sz0616 haromoldalu nyilatkozata, valamint a 2030-ig tart6é iddszakra sz6l6 menetrend alapjan.

5.4. CIKK
Foglalkoztatas és szocialis kérdések

1. A Felek a 2030-ig tart6 iddszakra sz616 menetrenddel 6sszhangban elismerik, hogy a szegénység
valamennyi formdjanak és dimenzidjanak felszamoldsa, beleértve a mélyszegénységet is, a vilag elott
allo legnagyobb kihivas, és a fenntarthaté fejlédés elengedhetetlen feltétele. E tekintetben
megallapodnak abban, hogy a tényeken alapuld szakpolitikak tdmogatasa érdekében informacidcserét
folytatnak a szegénység mérésére szolgaldo modszerekrol.

2. A Felek elismerik, hogy a foglalkoztatas €s szocialis politikdk kozéppontjaban az életszinvonal
javitasanak, a min6ségi munkahelyek l1étrehozasanak és a mindenkit, igy néket és férfiakat egyarant
megilletd szocidlis védelemnek és tisztességes munkanak az eldmozditasa kell, hogy alljon.

3. A Felek tiszteletben tartjak, elomozditjadk és érvényesitik az ILO munka vildgara vonatkozd
alapveto elvekrol és jogokrol sz616, 1998. junius 18-an Genfben elfogadott nyilatkozatdban €és annak
kovetd eljarasaban, a tisztességes globalizaciohoz sziikséges tarsadalmi igazsdgossagrol szo6lo, 2008.
junius 10-én elfogadott ILO-nyilatkozatban és a megfeleld alapvetd ILO-egyezményekben
meghatarozott alapvetd, a munka vildgara vonatkozé elveket és jogokat.

4. A Felek megerdsitik az egyiittmiikddést a foglalkoztatas és a szocidlis ligyek teriiletén, tobbek
kozott a szocidlis partnerek kozott, és elomozditjak a foglalkoztatdssal, a munkahelyi
egészségvédelemmel ¢és biztonsaggal, a munkaiigyi ellenérzésekkel, a be nem jelentett
munkavégzéssel, a szocialis parbeszéddel, valamint a szocidlis és munkavallaloi védelemmel
kapcsolatos bevalt modszerek cseréjét, beleértve az informalis gazdasdg hatdsainak értékelését,
valamint a szakmai palyamddositasok kezelését.

5. A Felek megéllapodnak abban, hogy rendszeres parbeszédet alakitanak ki az emlitett kozos érdekii
teriileteken folyd0 munka elOrehaladasanak, valamint az e kérdésekre vonatkozo politikaik
kialakitasanak és hatékonysagdnak nyomon kdvetése ¢€s feliilvizsgéalata érdekében.

5.5. CIKK
Idéskoruak és fogyatékossaggal €16 személyek

1. A Felek elkotelezik magukat amellett, hogy a kiszolgaltatott csoportok, valamint azok — kiilondsen
az iddsek és a fogyatékossaggal ¢él0 személyek — jolétéért, méltdsagaért és hatékony tarsadalmi
befogadasadért munkdlkodnak, akik mésokkal egyenld tarsadalmi szerepvallaldsa akadalyokba
itkozik.

2. A Felek elismerik annak jelentdségét, hogy eldmozditsak az dregedés pozitiv szemléletét és az
akadalymentességet egész ¢leten at minden szinten. A Felek elismerik tovabba annak fontossagat,
hogy teljesitsék a fogyatékossaggal €16 személyek jogairdl szold, 2006. december 13-an elfogadott
ENSZ-egyezmény szerinti akadalymentesitési kotelezettségeket.



3. A Felek megallapodnak, hogy egyiittmiitkodnek az aldbbiak érdekében:

(a) olyan intézkedések elémozditasa és kidolgozasa, amelyek tdmogatjak vagy novelik az iddsek és
a fogyatékossaggal €16 személyek munkaerdpiaci lehetdségeit és tarsadalmi befogadasat;

(b) az inkluziv oktatéds és az élethosszig tartd tanulds biztositasa a fogyatékossaggal €16 személyek,
kiilonosen a gyermekek és a fiatalok, valamint az iddsek szdmara;

(c) a szellemi és értelmi fogyatékossaggal €10, illetve a mentalis egészségiigyi problémakkal kiizdo
személyek befogadédsara, valamint a habilitacidjukra és rehabilitacidjukra Osszpontositd célzott
intézkedések elomozditasa;

(d) a tamogatd-segitd eszkozokkel €s technologidkkal kapcsolatos bevalt gyakorlatok azonositasa és
megosztasa, beleértve azokat is, amelyeket a gondozas soran az 6nalloé ¢életvitel eldsegitése érdekében
hasznalnak, és amelyek mind az iddsek, mind a fogyatékossaggal €16 személyek szamara
alkalmazhatdk, tobbek kozott eltartotti helyzetben is;

(e) a termékek és szolgaltatdsok hozzaférhetdségének dsszehangolt javitasa annak érdekében, hogy
egyenld alapon és hatranyos megkiilonboztetés nélkiil biztositsa a hozzaférést a fogyatékossaggal €16
személyek és az iddsek szdmara.

5.6. CIKK
Ifjusag

1. A Felek elismerik a fiatalok jelentdségét a ndvekedés €s a jolét hajtoerejeként. E tekintetben a Felek
hangsulyozzak a munkahelyteremtés és a tisztességes munkalehetségek fontossdgat a fiatalok
szdmara, valamint olyan projektek kidolgozédsanak jelentségét, amelyek célja a fiatalok polgari
szerepvallalasanak novelése.

2. A Felek egyiittmiikddnek a kovetkezok érdekében:
(a) a fiatalok civil tdrsadalomban valo aktiv részvételének eldsegitése;

(b) a cserék 0sztonzése az ifjusagpolitika és a fiatalok €s fiatal munkavallalok iskolarendszeren kiviili
oktatasa teriiletén;

(c) a fenntarthatd és inkluziv fejlodés elémozditasa a fiatalokat célzd, az emberi jogokkal és a
megkiilonboztetésmentességgel kapcsolatos figyelemfelkeltd kampanyok tdmogatasa céljabol
folytatott parbeszéd révén.

3. Ennek keretében kdzos munkat végeznek az oktatasi intézményekben tapasztalhatdo megfélemlités
¢s erdszak elleni kiizdelem érdekében.

5.7. CIKK
Kultara

1. A Felek egyiittmiikddnek a megfeleld nemzetkdzi férumokon, kiilondsen az Egyesiilt Nemzetek
Szervezetének Nevelésiigyi, Tudomanyos és Kulturdlis Szervezete (UNESCO) keretében, hogy
megvalositsdk kozos célkitlizéseiket és 0sztondzzek a kulturdlis sokszintiséget, tobbek kozott a



kulturalis kifejezések sokszinliségének védelmérdl és elémozditasarol szold, 2005. oktober 20-an
Périzsban elfogadott UNESCO-egyezmény végrehajtasaval.

2. A Felek elomozditjdk a szorosabb parbeszédet és egyiittmikodést a kulturalis és kreativ
agazatokban, tobbek kozott a kialakuloban 1€vd és az 0j technologidk, valamint az audiovizualis
média tekintetében, a Chile és a tagallamok kozotti, hatdlyban 1évo kétoldaltt megallapodasokra is
figyelemmel, tobbek kozott az egyes Felek kulturdinak kolcsonds megértése és megismerése,
valamint az e teriileten folytatott cserék fokozasa érdekében.

3. A Felek torekednek arra, hogy a rendelkezésre &llo egyiittmiikodési eszkozok és keretek
felhasznalasaval megfeleld intézkedéseket tegyenek a kulturalis csereprogramok elémozditasara, €s
kozos kezdeményezéseket hajtsanak végre szamos kulturdlis teriileten, beleértve a kozds gyartast a
média, film és televizids teriiletén.

4. A Felek 0sztonzik orszagaik kozott a civil tarsadalmi szervezetek és az egyének kozotti
interkulturalis parbeszédet.

5.8. CIKK
Kutatas és innovacio

1. A Felek a kozos érdekek és kolesonds eldnyok alapjan, tovabba belsd szabalyaikkal ¢€s
rendelkezéseikkel Osszhangban egylittmikodnek a tudomanyos kutatas, technologiafejlesztés és
innovacid teriiletén. Az emlitett egylittmiikddés célja a tarsadalmi és gazdasagi fejlodés eldémozditésa,
a globalis tarsadalmi kihivasok kezelése, a tudomanyos kivaloésag elérése, a regionalis
versenyképesség javitdsa, valamint a Felek kozotti kapcsolatok megerdsitése, ami hossza tava
partnerséghez vezet. A Felek 0sztonzik a szakpolitikai parbeszédet, és egymast kiegészité modon
alkalmazzak kiilonbozd eszkozeiket, példaul az Eurdpai Kozosség és a Chilei Koztarsasag kozott
Briisszelben 2002. szeptember 23-an 1étrejott tudomanyos és technologiai egyiittmitkodésrdl szolo
megallapodast.

2. A Felek az alabbiakra torekednek:

(a) a kutatok, tuddsok, szakértok, didkok és vallalkozok mobilitdsa, valamint az anyagok ¢és
felszerelések hatarokon atnyuld mozgasara vonatkozo feltételek javitasa;

(b) az egymas tudomanyos, technologiai és innovacios programjaihoz, kutatasi infrastruktirajahoz és
létesitményeihez, valamint publikdcidihoz és tudomanyos adataihoz vald kolcsonds hozzaférés
elOsegitése;

(c) a jogalkotéast megel6zd kutatds és szabvanyositas terén folytatott egyiittmiikodés fokozésa;

(d) a szellemitulajdon-jogok kutatasi és innovacids projektekben valo tisztességes és méltanyos
kezelésére vonatkozo kozos elvek elémozditasa;

(e) az innovaciordl szolo, kiillondsen a kkv-kat célzo szakpolitikai parbeszéd 0sztonzése 0j aruk és
szolgaltatdsok létrehozasa, valamint a technoldgiai innovacid és a vallalkozoi készség Gsztonzése
céljabol;

(f) azon kozos alkalmazott kutatasi €s fejlesztési lizleti projektek szdmanak novelése, amelyek célja
innovativ megoldasok létrehozasa a kozos problémékra és kihivasokra;



(g) a Felek régidiban mikodd kutatasi €s innovacios intézmények, példaul egyetemek,
kutatokdzpontok és vallalatok, halézatainak és kapcsolatainak elémozditdsa piackozeli
tevékenységek fejlesztése érdekében;

(h) a régiok tarsadalmi fejlddésének és kiilondsen a polgarok €letmindségének javitdsara irdnyuld
szocialis és kozcélu innovacios programok tdmogatasa;

(1) a politikai dontéshozok, az innovacios ligyndkségek és mas érdekelt felek kozotti egyiittmiitkodés
¢és a — tobbek kozott a globalis kihivasokra vonatkozo — bevalt modszerek, szakpolitikdk és stratégiak
cseréjének elémozditasa.

3. A Felek elémozditjak a kormanyzati szervezetek, az allami és magan kutatokdzpontok, a
felsdoktatasi intézmények, az innovacids ligyndkségek és halozatok, valamint mas érdekelt felek,
koztiik a kkv-k kozremiikodésével végrehajtando alabbi tevékenységeket:

(a) a tudomanyos, technoldgiai, innovacios és kapacitasépitési programokkal kapcsolatos tudatossag
novelésére iranyuld kozds kezdeményezések, valamint az egymas programjaiban vald részvétel
lehetdsége;

(b) kozos talalkozok és munkaértekezletek, amelyek célja az informacidk és a bevalt gyakorlatok
cseréje, valamint a kozos kutatas teriileteinek meghatarozasa;

(c) kozos és tarsfinanszirozassal megvalositott kutatasi €s innovacios fellépések, beleértve a
tematikus halozatokat is, k6z0s érdek teriileteken;

(d) a tudomanyos és innovacids egyiittmiikodés kolcsonosen elismert értékelése, valamint a
kapcsolodo eredmények terjesztése.

5.9. CIKK
Sarkvidéki egyiittmiikodés

A Felek elismerik a két- és tobboldali parbeszéd és egyiittmiikodés fontossadgat a sarkvidékkel
kapcsolatos kérdésekben. Ez az egyiittmiikodés szakértdi parbeszéden és a bevalt modszerek cseréjén
keresztiil valosul meg, tobbek kozott az Antarktisz Tengeri Elovilaganak Védelmével Foglalkozo
Bizottsag keretében.

5.10. CIKK
Digitalis politika
1. A Felek elismerik, hogy az infokommunikacios technoldgia (IKT) eldsegiti a gazdasagi, oktatasi

¢s tarsadalmi fejlodést. A Felek véleményt cserélnek az e teriiletre vonatkozd szakpolitikaikrol.

2. A Felek egyiittmiikodnek az IKT-ra vonatkoz6 szakpolitikak tekintetében. Az ilyen egyiittmitkodés
a kovetkezokre terjedhet ki:

crer

kiilonos tekintettel az elektronikus hirk6zlési szakpolitikakra és szabalyozasra, beleértve a széles savu
szolgaltatasokhoz val6 hozzaférést, a maganélet és a személyes adatok védelmét, az adataramlasokat,
az adatlokalizalasi kovetelményeket, az e-kozigazgatast, a nyilt kormanyzast, a nyilt hozzaférésl
adatokat, az internetbiztonsagot, az e-egészségiigyet és a szabalyoz6 hatosagok fiiggetlenségét;



(b) eszmecsere a haldzatsemlegességrol mint a szabad €s nyilt internet elémozditasanak alapelvérdl,
valamint az online szolgaltatdsok ¢és alkalmazdsok valamennyi polgar érdekében torténd
létrehozasarol és az azokhoz vald hozzaférésrol;

(c) az IKT eldmozditasa a tarsadalmi, kulturdlis és gazdasagi fejlodés, a tarsadalmi és digitalis
befogadas, valamint a kulturalis sokszinliség eszkozeként, tovabba az iskolai Gsszekottetések
Osztonzésének ¢és a kutatasi és tudomanyos halozatok fejlesztésének alapvetd eszkozeként;

(d) a kutatasi halozatok, a szamitastechnikai és tudomanyos adatinfrastrukturak és szolgaltatasok
Osszekapcsolasdnak ¢és interoperabilitdsanak fejlesztése, és e fejlodés eldmozditdsa regionalis
kereteiken beliil;

(e) egylittmiikddés az e-kormanyzas és a bizalmi szolgaltatdsok, példaul az elektronikus alairés és az
elektronikus személyazonossag teriiletén, kiilonds tekintettel az IKT-nak a kozigazgatas
modernizaldsa, a magas szinvonalu kozszolgaltatasok elomozditasa €s az allami forrasok atlathato
kezelésének javitasa érdekében torténd hasznalatara vonatkoz6d szakpolitikai elvek, informaciok és
bevalt mdédszerek cseréjére;

(f) informacidcsere a szabvanyokrol, megfeleldségértékelésrol és tipusjovahagyasrol, tobbek kozott
a kereskedelem megkonnyitése érdekében;

(g) a szakértdk cseréjének és képzésének tdmogatasa, kiilonosen a fiatal szakemberek és a ndk
esetében;

(h) a digitalis készségek elomozditasa.
5.11. CIKK
Oktatas ¢és felsdoktatas

1. A Felek egyiittmiikddnek az oktatds teriiletén azzal a céllal, hogy tdmogassdk az emberi toke
fejlesztését, kiilondsen a felsdoktatas szintjén.

2. A fels6oktatasi rendszerek mindségének és korszeriisitésének tdmogatasa érdekében a Felek:

(a) meglévd vagy Uj programok révén eldmozditjak a hallgatok, a tudomanyos dolgozok és az
adminisztrativ személyzet mobilitasat;

(b) novelik a felsGoktatasi intézmények kapacitasait;

(c) javitjak a képesitések ¢€s a kiilfoldi tanulmanyi idészakok elismerésére szolgald mechanizmusokat,
az egyes Felek jogszabalyaival 6sszhangban.

5.12. CIKK
Polgari miitholdas navigacio, Fold-megfigyelés és egyéb tirkutatasi tevékenységek

1. A Felek elismerik, hogy az trkutatasi tevékenységek pozitiv hatast gyakorolnak a gazdasagi,
tarsadalmi és a fenntarthat6 kornyezeti fejlédésre, valamint az ipari versenyképességre.

2. A Felek a nemzetkdzi egyezményekkel ¢és vonatkozd jogszabalyaikkal 6sszhangban
egylttmiikddnek a polgari Grkutatasi tevékenységek teriiletén kozds érdekii kérdésekben, mint
példaul:



(a) trkutatés, beleértve a mitholdas navigaciot és a Fold-megfigyelést a Horizont Europa programban
valo részvétel révén,;

(b) egylittmiikdodés a globalis navigacids mitholdrendszereken alapulo alkalmazasok és szolgéltatasok
terén, beleértve kiilondsen a tudomanyos kutatdst, az ipari egyiittmiikodést, a kereskedelem- és
piacfejlesztést, az alkalmazasi szabvanyokat, a tanusitast €s a szabalyozasi intézkedéseket;

(c) mitholdas kiegészitd rendszerek fejlesztése, kiilondsen a 1égi kozlekedés vagy a kiegészitd
rendszerek szamara, a miitholdas navigéacios rendszerek infrastruktirdjanak kolcsonds védelme,
egylittmiikddés az interoperabilitds, a kompatibilitas és a spektrumhasznélat terén;

(d) Fold-megfigyelés és foldtudomany, beleértve a tobboldalu férumokon és kiilondsen a Fold-
megfigyelési Csoportban (GEO) és a Foldmegfigyelé6 Miiholdak Bizottsagaban (CEOS) folytatott
egylittmiikddést a tarsadalmi kihivasok kezelése, valamint a Fold-megfigyeléssel kapcsolatos tizleti
¢€s innovacids partnerségek eldsegitése érdekében az uniods trprogram Kopernikusz komponensének
keretében, a kozos érdeki teriiletek azonositasa révén;

(e) mitholdas tavkozlés.
5.13. CIKK
Turizmus

1. A Felek egyiittmikddnek a turizmus teriiletén azzal a céllal, hogy javitsak az informacidcserét és
azonositsdk a bevalt modszereket a turizmus kiegyensulyozott és fenntarthatd fejlddésének
biztositasa, valamint a munkahelyteremtés, a gazdasagi fejlodés €és az életmindség javitdsanak
tdmogatasa érdekében.

2. A Felek kiilondsen az alabbiakra dsszpontositanak:

(a) a természeti €s kulturalis 6rokségben rejld lehetdségek védelme és maximalizalasa;

(b) a helyi kozdsségek integritasanak €s érdekeinek tiszteletben tartésa;

(c) a Felek régiodi és a szomszédos orszagok régidi és telepiilései kozotti egytittmiikodés elémozditasa;

(d) a kreativ iparagakkal és az innovacioval kapcsolatos informdaciocsere és egylittmikodés
elémozditasa a turisztikai dgazatban.

5.14. CIKK
Statisztika
1. A Felek egytittmiikddnek a statisztika teriiletén.
2. Az ilyen egyiittmiikodés a kovetkezdkre terjedhet ki:

(a) a statisztikai mddszerek harmonizalasdnak eldmozditdsa az adatok Osszehasonlithatésaganak
javitasa érdekében;

(b) hivatalos statisztikak eléallitasa és terjesztése, valamint mutatok kidolgozasa;



(c) az ismeretek €s a bevalt gyakorlatok cseréje a statisztikai tigyekért és eljarasokért felelds hivatalos
chilei intézmények és az Eurdpai Unidoban miikddd partnerintézményeik kozott.

5.15. CIKK
Kozlekedés

1. A Felek egyiittmiikddnek a kozlekedéspolitika vonatkozo teriiletein, beleértve az integralt
kozlekedéspolitikat is, annak érdekében, hogy hatékony, fenntarthatd, biztonsadgos, védett és
kornyezetbarat rendszert fejlesszenek ki és tdmogassanak mind az utaskozlekedés, mind az
aruszallitas tekintetében.

2. Ezen egyiittmiikddés célja a kdvetkezdk eldmozditasa:

(a) informéaciocsere a Felek sajat kozlekedéspolitikajarol, szabvanyairdl és bevalt gyakorlatairdl,
valamint mas, kélcsonos érdeklddésre szamot tartd témakrol;

(b) a halozatok dsszekapcsolasa és egyiittmiikodési képessége;
(c) multimodalis szallitasi rendszerre vonatkoz6 megkozelités;
(d) beruhazasbarat kdrnyezet;

(e) a kozlekedési rendszerek biztonsaga és védelme;

(f) a kornyezettel kapcsolatos kozlekedési kérdések;

(g) alacsony szén-dioxid-kibocsatasti vagy szén-dioxid-mentes kozlekedési megoldasok, kutatas és
innovacio, intelligens és digitalis megoldasok;

(h) a szakértdi parbeszéd és a nemzetkozi kdzlekedési forumokon valo egylittmikodés;

(1) fenntarthato kozlekedési megoldéasok, tobbek kdzott a varosi mobilitassal kapcsolatban; valamint
(j) a kereskedelmi eljarasok egyszerisitése, a szallitasi és logisztikai miiveletek hatékonysaganak
novelése és optimalizalasa a digitalizacid és a jelentéstételi kdvetelmények egyszeriisitése révén
valamennyi szallitasi mod esetében.

6. FEJEZET
EGYEB TERULETEK
6.1. CIKK
Makrogazdasagi politikak

A Felek egyiittmiikddnek ¢és elémozditjdk a makrogazdasagi politikdkkal és tendencidkkal
kapcsolatos informaciok €s vélemények cseréjét.



6.2. CIKK
Adoiigyi kérdések

A Felek elismerik a jo adoligyi kormanyzas alapelveit, tobbek kdzott az atlathatdsaggal kapcesolatos
globalis eldirasokat, az informacidcserét, valamint az adodalap-er6zid €s nyereségatcsoportositas
(BEPS) elleni kiizdelemre iranyuld minimalis eldirdsokat és a karos addzasi gyakorlatok
felszamolasat, és elkotelezik magukat ezen elvek érvényesitése mellett. A Felek elémozditjdk az
egyenl6 versenyfeltételeket, és az adokikertilés és adokijatszas megeldzése érdekében torekednek az
adozas teriiletén folytatott nemzetkodzi egyiittmiikodés javitasara.

6.3. CIKK
Fogyasztovédelmi politika

A Felek elismerik a magas szintii fogyasztévédelem biztositasanak fontossagat, és e célbol térekednek
a fogyasztovédelmi politika teriiletén valo egyiittmiikodésre. A Felek megallapodnak abban, hogy az
ilyen jellegii egylittmiikddés lehetdleg magdban foglalhatja a kdvetkezdket:

(a) informéciocsere a vonatkozd fogyasztovédelmi keretrendszereikrdl, tobbek kozott a
fogyasztovédelmi jogszabalyokrol, a fogyasztasi cikkek biztonsagarol, a fogyasztodi jogorvoslatrol és
a fogyasztovédelmi jogszabalyok érvényesitésérol;

(b) a fliggetlen fogyasztdi szovetségek létrehozasanak ¢és a fogyasztdi képviseletek kozotti
kapcsolatoknak a tdmogatésa.

6.4. CIKK
Népegeszségiigy

A Felek megéllapodnak abban, hogy egyiittmiikodnek népegészségiigyi kérdésekben, kiilondsen a
fert6z6 betegségek megeldzése ¢s feliigyelete, a magas patogenitasu betegségek kitorése elleni
kiizdelemre val6 felkésziiltség, az Egészségiigyi Vilagkozgytilés altal 2005. majus 23-an elfogadott
Nemzetkozi Egészségligyi Rendszabalyok (2005) végrehajtasa, valamint az antimikrobialis
rezisztencia elleni kiizdelem tekintetében.

6.5. CIKK
Egyiittmiik6dés a sport €s a testmozgas terén

A Felek egyiittmiikodnek a sport és a testmozgas teriiletén annak érdekében, hogy hozzajaruljanak az
aktiv és egészséges életmod kialakitdsdhoz, tobbek kozt az egészségfejlesztdé testmozgas
eldmozditdsaval valamennyi korcsoportban, a sport tarsadalmi szerepének és oktatasi értékeinek
elémozditasaval, valamint a sportot fenyegetd veszélyek, példaul a tiltott teljesitményfokozo szerek
hasznélata, a mérkdzések eredményének tiltott befolyasolasa, a rasszizmus és az erdszak elleni
kiizdelemmel.



7. FEJEZET

AZ ALLAM- ES KOZIGAZGATAS KORSZERUSITESE, DECENTRALIZACIO,
REGIONALIS POLITIKA ES INTEZMENYKOZI EGYUTTMUKODES

7.1. CIKK
Allami korszertisités

Politikai parbeszédiik és egyiittmitkodésiik keretében a Felek torekednek arra, hogy megosszak
egymassal az allam és a kozigazgatds korszerlsitésével és decentralizaciojaval kapcsolatos
kérdésekben szerzett tapasztalataikat, a Feleknek a globalis szervezeti hatékonysag terén bevalt
gyakorlataibdl, valamint a meglévo jogszabalyokbol és intézményi keretekbdl tanulsagokat levonva
a jo kormanyzas megvalositasa érdekében, beleértve a kovetkezoket:

(a) a legfobb ellendrzd intézmények autondémidjanak és szerepének elismerése a feleldsségteljes
kormanyzas elémozditdsaban a hatékonysag, az elszamoltathatdosag, az eredményesség és az
atlathat6sag biztositasa révén valamennyi szinten;

(b) az atlathatosdg ¢és elszamoltathatosdg fokozédsa a polgarok felé a kozpolitikdkban és a
dontéshozatalban, valamint a civil tarsadalom szerepének erdsitése e téren;

(c) az integritas ¢és a feddhetetlenség kultirdjanak elémozditdsa a kdzszolgéltatasban a tarsadalom
egészére kiterjedden, a maganszektorral €s a civil tdrsadalommal egyiittmiikodésben;

(d) az innovécio eldmozditasa, tdimogatasa és 6sztonzése az allami szektorban, megoldasokat kinalva
a szektor kiilonbozd szintjein és munkateriiletein felmeriild problémakra és kihivasokra annak
érdekében, hogy ezaltal kozértéket teremtsenek az innovacids 6koszisztémaban és a tarsadalomban.

7.2. CIKK
Regionalis politika és decentralizacio

1. A Felek elismerik a kiegyensulyozott és fenntarthato regionalis és teriiletfejlesztést eldmozditani
szandékozo politikdk fontossagat. A Felek elismerik a régiok jelentoségét és a szubnacionalis
kormanyzatokkal vald egyiittmiikodés fontossagat, valamint, hogy ezek fontos ismeretekkel
szolgalhatnak a kozpolitikdkra vonatkozdan, Chile jovobeli decentralizacidjanak kdvetelményeivel
Osszhangban.

2. A kiilonb6z6 szintli irdnyitdsi rendszerek fejlesztése érdekében a Felek lehetdség szerint
egyiittmiikddnek a tertileti és regionalis fejlesztési kihivasokra adott fenntarthaté megoldasokkal, a
tarsadalmi, gazdasagi és teriileti kohézid elémozditasat célzo politikdkkal, ideértve a hatarokon
atnyulo egyiittmiikddést, a regionalis politika kialakitasaval és végrehajtasaval, teriiletfejlesztési
stratégiak kidolgozasaval, valamint a partnerségi kérdésekkel, a tervezési és értékelési eljarasokkal
¢s moddszerekkel, a regiondlis innovacioval és az intelligens szakosodasi politikakkal kapcsolatos
kapacitasok épitése céljabol, a tapasztalatok és a gyakorlatok cseréje, valamint az egymastol tanulas
révén.

3. A Felek vallaljak, hogy megerdsitik €s lehetdség szerint bdvitik az Eurdpai Uniod régioi és Chile
régioi kozotti egylittmiikddés dinamikajat és lehetdségeit kozos, tobbek kozott a regiondlis és
terliletfejlesztés erdsitését célzo programok és projektek kialakitasa és végrehajtasa révén.



4. A Felek torekednek a decentralizacio és a regionalis politika végrehajtasa kozotti 6sszefiiggésekkel
kapcsolatos tapasztalatok és bevalt gyakorlatok cseréjére.

7.3. CIKK
Intézménykdzi egyiittmiikodés

1. A Felek vallaljak, hogy az e megallapodas hatédlya ala tartozoé teriileteken 0sztonzik és eldsegitik
az érintett intézmények k6zotti szorosabb parbeszédet és egyiittmiikdodést. E célbodl a Felek 6sztonzik
a chilei kormanyintézmények és allami szektor, valamint Chile mas érintett intézményei és ezeknek
az Eurdpai Unioban mikodo partnerei kozotti kapcsolatokat a lehetd legszélesebb korti dgazati
egylttmiikddés kialakitasa érdekében, egyebek kozt a kdvetkezd teriileteken:

(a) a korrupcid megeldzése és kiizdelem a korrupcid ellen;

(b) szervezeti képzés €s tdmogatas;

(c) technikai segitségnyujtas a kozpolitikdk kialakitdsaért, végrehajtasaért és értékeléséért, valamint
e politikdkkal kapcsolatos tdjékoztatasért felelds chilei intézményeknek, beleértve az unids

intézmények személyzetének taldlkozoéit a chilei partnerekkel;

(d) rendszeres informaciocsere a sziikségesnek itélt mértékben, tobbek kozott az infokommunikacios
technologidk hasznalata és az informdcios halozatok fejlesztése révén, a személyes adatok
védelmének biztositdsa mellett minden olyan teriileten, ahol adatcserére van sziikség;

(e) a polgaroknak nyujtott szolgaltatdsokkal kapcsolatos 4llami eljarasok digitalizaldsaval
kapcsolatos informaciok és bevalt gyakorlatok cseréje;

(f) szaktudas atadasa;
(g) eldzetes tanulmanyok és aranyos pénziigyi hozzajarulést tartalmazo projektek kozos végrehajtasa;

(h) cselekvési tervek kidolgozasa, beleértve a kapcsolattartasi pontokat, az ilitemterveket és az
értékelési mechanizmusokat;

(1) hozzéjarulas képességek, kompetencidk ¢és készségek létrehozasahoz a kozcéli innovacid
teriiletén.

2. A Felek kozos megegyezéssel tovabbi cselekvési teriiletekkel egészithetik ki az (1) bekezdésben
emlitetteket.



I1I. RESZ
KERESKEDELEM ES KERESKEDELEMMEL KAPCSOLATOS KERDESEK
8. FEJEZET
ALTALANOS ES INTEZMENYI RENDELKEZESEK
A.SZAKASZ
ALTALANOS RENDELKEZESEK
8.1. CIKK
Szabadkereskedelmi térség létrehozasa

A Felek az 1994. évi GATT XXIV. cikkének és a GATS V. cikkének megfelelden szabadkereskedelmi
térséget hoznak létre.

8.2. CIKK
Célkitlizések
A megéllapodas e részének célkitlizései a kovetkezok:

(a) a Felek kozotti arukereskedelem bdvitése és diverzifikalasa a vamok és a nem vamjellegii
kereskedelmi akadalyok csokkentése vagy eltorlése révén, az 1994. évi GATT XXIV. cikkével
Osszhangban;

(b) az arukereskedelmi eljardsok egyszerisitése, kiilondsen a vamalakisagokra és a kereskedelmi
eljarasok egyszeriisitésére, a szabvanyokra, miszaki eldirdsokra és megfeleldségértékelési
eljardsokra, valamint az egészségiigyi ¢és nodvényegészségiigyi intézkedésekre vonatkozo
rendelkezések révén, megdrizve ugyanakkor az egyes Felek azon jogat, hogy szabalyokat alkossanak
a kozpolitikai célkitlizések elérése érdekében;

(c) a szolgaltatasok kereskedelmének liberalizacidja a GATS V. cikkének megfelelden;

(d) a beruhdzasok novekedését eldsegitdé gazdasagi kornyezet kialakitdsa, a letelepedés feltételeinek
javitasa a megkiilonboztetésmentesség elve alapjan, megorizve ugyanakkor az egyes Felek jogat arra,
hogy a jogszerli politikai célkitizések megvaldsitasahoz sziikséges intézkedéseket fogadjanak el és
hajtsanak végre;

(e) a Felek kozotti kereskedelem és beruhdzas megkonnyitése, tobbek kozott a folyd fizetések és a
tokemozgasok szabad atutaldsa révén;

(f) kedvezd beruhédzasi kornyezet kialakitasa a beruhazok szaméra méltanyos banasmaodot biztosito,
atlathat6, stabil és kiszamithatd szabalyok valamint egy, a beruhdzok és az allam kozotti vitak
eredményes, méltanyos és kiszamithato rendezésére szolgald birdsagi rendszer 1étrehozéasa révén.

(g) a Felek kozbeszerzési piacainak tényleges és kolcsonds megnyitasa;



(h) az innovacié ¢és a kreativitdas eldmozditasa a szellemi tulajdonjogok megfeleld és hatékony
védelmének biztositdsa révén, Osszhangban a Felek kozott hatdlyban 1évé nemzetkdzi jogi
kotelezettségekkel;

(i) a torzulasoktdl mentes versenyt eldsegitd feltételek eldmozditasa, kiilonds tekintettel a Felek
kozotti kereskedelemre és beruhazasokra;

(j) anemzetkdzi kereskedelem fejlesztése olyan modon, hogy az hozzajaruljon a fenntarthato fejlodés
gazdasagi, tarsadalmi és kornyezeti dimenziojahoz; és

(k) az e megallapodas e részének értelmezésével €s alkalmazéasaval kapcsolatos vitdk rendezésére
szolgal6 hatékony, méltanyos és kiszamithato vitarendezési mechanizmus létrehozésa.

8.3. CIKK
Altalanosan alkalmazandé fogalommeghatarozasok
A megallapodas e részének, a megallapodés 9., 10-A—-10-E., 13-A—13-H., 15-A., 15-B., 16-A., 16-B.,
16-C., 17-A-17-1., 19-A., 19-B., 19-C,, 21-A., 21-B., 25, 28-A., 28-B., 29., 32-A_, 32-B., 32-C., 38-

A. és 38-B. mellékletének, valamint a megéllapodas jegyzOkonyveinek alkalmazéasaban:

(a) ,,mezdgazdasagi megallapodas™: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében talalhaté mezdgazdasagi
megallapodas;

(b) ,.dompingellenes megéallapodas”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében talalhatd, az Altalanos
Vam- és Kereskedelmi Egyezmény VI. cikkének végrehajtasarol szo616 megallapodas;

(c) ,,vam”: barmely olyan vam vagy dij, amelyet egy aru behozataldra vagy azzal kapcsolatban vetnek
ki, de nem foglalja magéaban a kovetkezdk egyikét sem:

(1) az e megallapodas 9.4. cikkének megfelelden kivetett belsé adoval megegyezd dijak;

(i1) az 1994. évi GATT-tal, a dompingellenes megallapodassal, a mezdgazdasagi megallapodassal, az
SCM-megallapodassal és a védintézkedésekrdl szold megallapodassal Osszhangban alkalmazott
dompingellenes vam, kiilonleges védintézkedés, kiegyenlité vam vagy védovam; és

(ii1) a behozatalra vagy az azzal kapcsolatban kivetett olyan dij vagy egyéb teher, amelynek 0sszege
a nyujtott szolgaltatasok hozzavetdleges koltségére korlatozodik;

(d) ,,CPC”: ideiglenes kdzponti termékosztalyozas (Statistical Papers, M sorozat, 77. sz., Nemzetkdzi
Gazdasagi és Szocidlis Ugyek Féosztalya, az ENSZ Statisztikai Bizottsaga, New York, 1991);

(e) ,,nap”: naptari nap, beleértve a hétvégéket és munkasziineti napokat is;
(f) ,,meglévd”: e megallapodas hatalybalépésének napjan hatalyban 1évo;

(g) ,GATS”: a WTO-egyezmény 1B. mellékletében talalhatd, a szolgaltatasok kereskedelmérdl szolod
altalanos egyezmény;

(h) ,,1994. évi GATT”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében talalhatd, az 1994. évi Altalanos Vam-
¢s Kereskedelmi Egyezmény;



(1) ,,valamely Fél aruja”: az 1994. évi GATT értelmében vett belfoldi aru, amely magéaban foglalja a
szoban forgd Fél szarmazo aruit;

(j) ,,harmonizalt rendszer” vagy ,,HR”: a Harmonizalt Aruleird- és Kodrendszer, ideértve az annak
értelmezésére vonatkozd altalanos szabalyokat, az aruosztdlyokhoz tartozd megjegyzéseket, az
arucsoportokhoz tartoz6 megjegyzéseket ¢€s az alszdmos megjegyzéseket, melyeket a
Vamigazgatasok Vilagszervezete dolgozott ki;

(k) ,,vamtarifaszam”: a harmonizalt rendszer szerinti tarifalis besorolasi szam els6 négy szamjegye;

(1) ,,jogi személy”: olyan jogalany, amelyet a hatalyos jog szerint megfeleld formaban hoztak létre
vagy mas modon szerveztek meg, fiiggetleniil attdl, hogy nyereségérdekelt-e vagy sem, illetve
magan- vagy koztulajdonban all-e, ideértve a tarsasdgi ¢€s trOszti format, valamint a téarsas
vallalkozast, kozos vallalkozést, az egyéni vallalkozast és a tarsulast;

(m) ,,intézkedés”: intézkedés, amely lehet torvény, rendelet, szabaly, eljaras, hatarozat, kozigazgatasi
rendelkezés, eldiras, gyakorlat vagy barmely mas forma;

(n) ,,valamely Fél intézkedése”: a kdvetkezdk 4ltal elfogadott vagy fenntartott barmely intézkedés:?
(1) barmely szinten miik6dé kormanyok ¢és hatdsagok;

(i1) a barmely szinten miikodé kormanyok vagy hatdsagok altal atruhazott jogositvanyok alapjan
miikodé nem kormanyzati testiiletek’; vagy

(ii1) barmely olyan szervezet, amely az intézkedés tekintetében ténylegesen valamely Fél utasitasara,
illetve annak iranyitasa vagy ellendrzése alatt jar el*;

(0) ,,természetes személy”:
(i) az Uniods Fél esetében valamely tagallam allampolgarai annak joga értelmében’; és
(i1) Chile esetében chilei allampolgar, Chile sajat jogszabalyai szerint;

(p) ,,szarmazo aru”: a 10. fejezetben meghatarozott szdrmazasi szabalyok szerint szdrmazoénak
mindsiilo aru;

(q) ,,személy”: természetes vagy jogi személy;

(r) ,,személyes adat”: barmely olyan informécid, amely azonositott vagy azonosithatd természetes
személyre vonatkozik;

2 Az egyértelmiiség érdekében: ,,intézkedésnek” mindsiil az is, ha valamely Fél elmulasztja az e megdllapodds
szerinti kotelezettségei teljesitéséhez sziikséges fellépést.

3 Az egyértelmiiség érdekében valamely Fél e megdllapodds szerinti kételezettségei minden olyan esetben
alkalmazandodk az dllami tulajdonti vdllalkozdsra vagy mds személyre, amikor az az adott Fél dltal raruhdzott
szabdlyozo vagy kézigazgatdsi hatdskért — példdul a kisajatitdsra, az engedélyek kibocsdtdsdra, a kereskedelmi
iigyletek jovahagydsdra, illetve kvotdk, dijak vagy egyéb dijak kiszabdsdra vonatkozé hatdskort — gyakorol.

4 Az egyértelmiiség érdekében, ha valamelyik Fél azt dllitja, hogy egy szervezet a iii. alpontban emlitettek szerint jar
el, a bizonyitdsi terhet ez a Fél viseli, és legaldbb megbizhaté bizonyité jeleket kell bemutatnia.

5 A17-27. fejezet alkalmazdsdban a ,,természetes személy” fogalmdba beletartoznak azok a természetes személyek
is, akik a Lett Koztdrsasdg tertiletén dllandé lakdhellyel rendelkeznek, akik nem dllampolgdrai a Lett
Koztdrsasdgnak vagy bdrmely mds dllamnak, de a Lett Koztdrsasdg joga szerint jogosultak nem dllampolgdrok
szdmdra kidllitott titlevelet kapni.



(s) ,,biztositéki egyezmény”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében talalhato, a védintézkedésekrol
sz616 megallapodas;

(t) ,.allat- és novényegészségiigyi intézkedések”: az SPS-megallapodas A. mellékletének (1)
bekezdésében emlitett intézkedés;

(u) ,,SCM-megallapodas”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében taldlhatd, a tdmogatasokrol és
kiegyenlitd intézkedésekrdl sz616 megallapodas;

(v) ,,.SPS-megallapodéas”™: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében talalhatd, az egészségiigyi ¢és
novényegészségligyi intézkedések alkalmazasarol szolo megallapodas;

(w) ,,TBT-megéllapodas”: a WTO-egyezmény 1. mellékletében talalhato, a kereskedelem technikai
akadalyairol szol6 megallapodas;

(x) ., TRIPS-megéllapodas™ a WTO-egyezmény 1C. mellékletében talalhatd, a szellemi
tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozasairdl sz616 megallapodas; és

(y),,WTO-egyezmény”: a Kereskedelmi Vilagszervezetet 1étrehozo, 1994. aprilis 15-én Marradkesben
kelt Marrakesi Egyezmény.

8.4. CIKK

Kapcsolat a WTO-egyezménnyel és e megallapodas jelen részének hatalya ala tartozé mas meglévo
megallapodasokkal

1. A Felek megerositik a WTO-egyezmény €és mas olyan meglévo megallapodasok altal keletkeztetett,
egymas vonatkozasaban meglévo jogaikat és kotelezettségeiket, amelyek e megallapodas e részének
hatalya ala esnek és amelyeknek a Felek részes felei.

2. E megéllapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy barmelyik Fél szdmara el6irna,
hogy a WTO-egyezmény szerinti kotelezettségeivel 6ssze nem egyeztethetd modon jarjon el.

3. E megallapodas és barmely mas, a WTO-egyezménytdl eltérd, mindkét Fél részvételével miikodo
¢s e megallapodas e részének hatalya ala es6 meglévd nemzetkdzi megallapodas kozotti esetleges
Osszeegyeztethetetlenség esetén a Felek haladéktalanul konzultdlnak egymassal annak érdekében,
hogy kolesondsen kielégitd megoldast talaljanak.

B. SZAKASZ
INTEZMENYI RENDELKEZESEK
8.5. CIKK
A kereskedelmi formaban tilésez6 vegyes tanacs kiilonleges feladatai

1. A 40.1. cikk szerint 1étrehozott vegyes tanacs az e megallapodas e részéhez kapcsolodo kérdések
kezelése® soran:

(a) hatarozatokat fogadhat el az alabbiak modositasarol:

6 Az egyértelmiiség érdekében: Chile a kereskedelmi formdban iilésezé vegyes tandcs dltal elfogadott hatdrozatokat
un. ,,acuerdos de ejecucién” (elndki megdllapoddsok) révén hajtja végre, 6sszhangban a chilei joggal.



(1) a 9-1. és 9-2. fliggelékben foglalt vamjegyzékek a vdmok lebontasanak felgyorsitasa érdekében;
(i1) a 10. fejezet, valamint a 10-A—10-E. mellékletek;

(ii1) a 13-F. és a 13-G. melléklet, valamint a 13-E-1. fiiggelék;

(iv) a 16-A., a 16-D. ¢és a 16-E. melléklet, valamint a 16-B. melléklet (1) bekezdése;

(v) a 21-B. melléklet;

(vi) a 29. melléklet;

(vii) a ,,tdmogatas” fogalmanak a 31.2. cikk (1) bekezdésében foglalt meghatarozasa, amennyiben az
szolgéltatast nyujtod vallalkozasokhoz kapcsolddik, abbdl a célbdl, hogy a kérdéssel kapcsolatban a
WTO-ban vagy mas, ahhoz kapcsolédd tobboldalu forumokon zajlé jovobeli eszmecserék
eredményei beépiiljenek a fogalommeghatarozasba;

(viii) a 32-A. melléklet a Felek teriiletén alkalmazando jogra valé hivatkozasok tekintetében;

(ix) a 32-B. melléklet azon kritériumok tekintetében, amelyeket bele kell foglalni a kifogasolasi
eljarasba;

(x) a 32-C. melléklet a foldrajzi arujelzok tekintetében;
(xi) a 38-A. és a 38-B. melléklet; és

(xii) barmilyen egyéb rendelkezés, fiiggelék vagy melléklet, amelynek modositasarol e megallapodas
e része rendelkezik;

(b) a Felekre és az e megallapodas e része alapjan 1étrehozott valamennyi szervre, valamint a 33. és
a 38. fejezetben emlitett testiiletekre nézve kotelezo erejii hatarozatokat fogadhat el az e megallapodas
e részében foglalt rendelkezések értelmezésével kapcesolatban;

(c) az e megallapodas e részének hatalya ala tartozéd kérdésekért felelds tovabbi albizottsagokat és
egyéb szerveket hozhat 1étre a 40.3. cikk (3) bekezdése értelmében; és

(d) amennyiben helyénvaldnak tartja, meghatarozhatja a 8.8. cikk és az e cikk c) pontja alapjan
1étrehozott albizottsagok és egyéb szervek eljarasi szabalyzatat.

2. A kereskedelmi formaban iilésez0 vegyes tanacs iiléseinek napirendjét az e megallapodas e részéért
felelds koordinatorok allitjak 0ssze a 8.7. cikk (2) bekezdésének megfelelden.

8.6. CIKK
A kereskedelmi forméban iilésezd vegyes bizottsag kiilonleges feladatai

1. A40.2. cikk szerint 1étrehozott vegyes bizottsag az e megallapodas e részéhez kapcsolodo kérdések
kezelése’ soran:

7 Az egyértelmiiség érdekében: Chile a kereskedelmi formdban tilésezd vegyes bizottsdg dltal elfogadott
hatdrozatokat tn. ,,acuerdos de ejecucion” (elndki megdllapoddsok) révén hajtja végre, 6sszhangban a chilei

joggal.



(a) tdmogatja a vegyes tanacsot a kereskedelemmel és a beruhazasokkal kapcsolatos tligyekkel
Osszefiiggd feladatainak ellatasaban;

(b) felelosséget vallal e megallapodas e részének megfeleld végrehajtasaért és alkalmazasaért; e
tekintetben — a 38. fejezetben meghatarozott jogok sérelme nélkiil — barmelyik Fél a megéllapodas e
részének alkalmazasédval vagy értelmezésével kapcsolatos barmilyen kérdést eldterjeszthet a vegyes
bizottsagban megyvitatas céljabol,

(c) sziikség szerint feliigyeli ¢ megallapodas e része rendelkezéseinek tovabbi kidolgozasat, és
értékeli azok alkalmazasanak eredményeit;

(d) megfeleld problémamegeldzési és problémamegoldasi modszerek kialakitdsara torekszik az e
megallapodas e részének hatalya ala tartozo6 teriileteken egyébként esetlegesen felmeriil problémak
kikiiszobolése érdekében;

(e) feliigyeli a 8.8. cikk értelmében létrehozott valamennyi albizottsadg, valamint a 40.3. cikk (3)
bekezdése értelmében létrehozott, az e megallapodas e részéhez kapcsolodd feladatokat ellatd
albizottsagok munkajat; és

(f) megvizsgalja azokat az esetleges hatasokat, amelyeket egy 0j tagallamnak az Eurdpai Unidhoz
val6 csatlakozasa fejt ki e megallapodas e részére.

2. A kereskedelmi forméban iilésezd vegyes bizottsag:

(a) az e megallapodas e részének hatdlya ala tartozé kérdésekért felelds tovabbi albizottsagokat és
egy¢éb szerveket hozhat 1étre a 40.3. cikk (3) bekezdése értelmében,;

(b) hatarozatokat fogadhat el e megéllapodas e részének a 8.5. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti
modositasara, valamint a 8.5. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett értelmezések kiadasara
vonatkozoan a vegyes tanacs iilései kozotti iddszakban, amikor a vegyes tanacs nem tud iilésezni,
vagy e megallapodas egyéb rendelkezéseinek megfelelden; és

(c) amennyiben helyénvalonak tartja, meghatarozhatja a 8.8. cikk és az e cikk a) pontja alapjan
létrehozott albizottsdgok és egyéb szervek eljarasi szabalyzatat.

3. A kereskedelmi formaban iilésezd vegyes bizottsag iiléseinek napirendjét az e megallapodas e
részéért felelds koordinatorok allitjak dssze a 8.7. cikk (2) bekezdésének megfelelden.

8.7. CIKK
Az e megallapodas e részéért felelds koordinatorok

1. E megéllapodas hatalybalépésének napjatdl szamitva 60 napon beliill minden Fél kinevez egy, e
megallapodas e részéért felelés koordinatort, és értesiti a masik Felet az emlitett koordinator
elérhetdségérol.

2. A koordinatorok kozdsen meghatarozzak a napirendet, ¢s megteszik a sziikséges eldkésziileteket a
vegyes tandcs, a vegyes bizottsag, valamint a 8.8. cikk értelmében 1étrehozott valamennyi albizottsag
¢s a 40.3. cikk (3) bekezdése értelmében létrehozott, az e megallapodas e részéhez kapcsolodd
feladatokat ellato albizottsdgok iiléseihez. A koordindtorok nyomon kovetik a kereskedelmi forméaban
iilésez0 vegyes tanacs €s vegyes bizottsag hatarozatait, valamint adott esetben az albizottsdgoknak a
17.39. cikk és a 25.20. cikk szerinti ligyekben hozott hatdrozatait.



8.8. CIKK
Az e megallapodas e részével foglalkozo albizottsagok és egyéb testiiletek
1. A Felek a kovetkezo albizottsdgokat hozzak 1étre:
(a) a kereskedelem és beruhézas teriiletével foglalkozo korrupcidellenes albizottsag;

(b) a vamiiggyel, a kereskedelmi eljarasok egyszertisitésével és a szarmazasi szabalyokkal foglalkozé
albizottsag;

(c) a pénziigyi szolgaltatasok albizottsaga;

(d) a szellemi tulajdonnal foglalkoz6 albizottsag;

(e) a kdzbeszerzéssel foglalkoz6 albizottsag;

(f) az egészségligyi és novényegészségiigyi intézkedésekkel foglalkoz6 albizottsag;
(g) a szolgaltatasokkal és beruhazassal foglalkozo albizottsag;

(h) a fenntarthato élelmiszerrendszerekkel foglalkoz6 albizottsag;

(1) a kereskedelem technikai akadélyaival foglalkozo albizottsag;

(j) arukereskedelmi albizottsag; és

(k) a kereskedelemmel ¢és fenntarthato6 fejlodéssel foglalkozoé albizottsag.

2. Az e megallapodas e részének hatédlya ala tartozo kérdésekért felelds albizottsagok és egyéb szervek
iiléseinek napirendjét az e megallapodas e részéért felelds koordinatorok hatarozzak meg a 8.7. cikk
(2) bekezdése értelmében.

9. FEJEZET
ARUKERESKEDELEM
9.1. CIKK
Célkitlizés

A Felek e megallapodas e részével Gsszhangban fokozatosan és kolcsondsen liberalizaljak az
arukereskedelmet.

9.2. CIKK
Hataly

E megéllapodds e részének eltérd rendelkezése hidnydban ez a fejezet a Felek kozotti
arukereskedelemre alkalmazando.



9.3. CIKK
Fogalommeghatarozasok
E fejezet és a 9. melléklet alkalmazéasaban:

(a) ,,engedelyezési eljarasokrol szol6 megallapodas™: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében talalhato
importengedélyezési eljarasokrol szol6 megallapodas;

(b) ,,konzuli intézkedések™: az importalo Fél konzuljatol az exportald Fél teriiletén vagy egy harmadik
orszag teriiletén az aruimporttal 6sszefiiggésben konzuli szamla, kereskedelmi szamlara vonatkozo
konzuli engedély, szdrmazasi bizonyitvany, nyilatkozatok, szallitmanyozoéi kiviteli arunyilatkozatok
vagy egyéb vamiigyi okiratok beszerzésére irdnyuld eljaras;

(c) ,,vamérték-megallapitasi megallapodas”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében foglalt, az 1994.
évi GATT VIIL cikkének végrehajtasarol szoldé megallapodas;

(d) ,,exportengedélyezési eljaras”: olyan kozigazgatasi eljaras, amely az exportald Fél teriiletérol
torténd kivitel eldzetes feltételeként kérelem vagy egyéb (a vamkezeléshez altaldban sziikségestol
eltérd) dokumentacid benytjtasat irja eld a megfeleld kozigazgatasi szervhez vagy szervekhez;

(e) ,,importengedélyezési eljaras”: olyan kozigazgatasi eljaras, amely az importalo Fél teriiletére
torténd behozatal eldzetes feltételeként kérelem vagy egyéb (a vamkezeléshez altalaban sziikségestol
eltérd) dokumentacié benyujtasat irja el a megfeleld kozigazgatasi szervhez vagy szervekhez;

(f) ,,atalakitott ar aru”: a harmonizalt rendszer 84—90. arucsoportjaba vagy a 94.02 vamtarifaszdm alé
besorolt aru — kivéve a 84.18, 85.09, 85.10, 85.16 és 87.03 HR-vamtarifaszamok vagy a 8414.51,
8450.11, 8450.12, 8508.1 és 8517.11 alszamok alé besorolt arukat —, amely:

(1) teljes egészében vagy részben hasznalt arukbol nyert alkotorészekbdl all;
(i) az uj allapotu helyettesitd aruhoz hasonlo teljesitménnyel és munkafeltételekkel rendelkezik; és
(ii1) az 0j allapota helyettesité aruéval megegyezd garanciaval rendelkezik;

(g) ,javitas”: egy arun végzett minden olyan feldolgozasi miivelet, amelynek célja miikodési vagy
anyaghibak orvoslasa, valamint kiterjed az aru eredeti funkcidjanak helyredllitdsara vagy a
hasznalatara vonatkozo6 miiszaki eldirasoknak valé megfelelés biztositasara, amely nélkiil az drut nem
lehetne a szokasos modon, rendeltetésszertien haszndlni. Az &ru javitdsa magaban foglalja a
helyreallitast és a karbantartast, de nem terjed ki olyan miiveletre vagy folyamatra, amely:

(1) megsemmisiti egy aru alapvetd jellemzdit vagy 1j, illetve kereskedelmi szempontbdl eltérd arut
hoz létre;

(i1) egy félkész arut késztermékké alakit; vagy
(i11) amelyet azért alkalmaznak, hogy az aru miiszaki teljesitményét javitsak vagy fokozzak;

(h) ,,szakaszolasi kategoria”: a vdmok eltorlésére rendelkezésre 4116, nullatol hét évig terjedd idokeret,
amelyet kovetden az aru vammentes, kivéve, ha a 9. melléklet masként rendelkezik.



9.4. CIKK
A bels6 adozassal és szabalyozassal kapcsolatos nemzeti elbanas

A Felek nemzeti elbanasban részesitik a masik Fél aruit, 6sszhangban az 1994. évi GATT III.
cikkével, és a hozza flizott megjegyzésekkel és kiegészitd rendelkezésekkel. E célbol az 1994. évi
GATT III. cikkét, ideértve annak megjegyzéseit és kiegészitd rendelkezéseit is, belefoglaljak e
megallapodasba, és az értelemszeriien e megallapodas részét képezi.

9.5. CIKK
A vamok csokkentése vagy eltorlése

1. E megallapodés eltérd rendelkezése hianydban mindegyik Fél a 9. mellékletben foglalt
menetrendjének megfeleléen csokkenti vagy eltdrli azokat a vamokat, amelyeket a masik Fél
szarmaz6 aruira vonatkozoan vetett ki.

2. Az (1) bekezdés alkalmazasaban a vamok alapértéke az egyes arukra a 9. mellékletben foglalt
menetrendekben meghatarozott alapérték.

3. Ha valamely Fél csokkenti az 4ltala alkalmazott legnagyobb kedvezményes vamtételt, a
csokkentett vamtételekre az adott Fél 9. mellékletben taldlhatd menetrendjét kell alkalmazni. Ha
valamelyik Fél az alkalmazott legnagyobb kedvezményes vamtételt egy adott tarifacsoporttal
kapcsolatban az alapérték ala csokkenti, az adott Fél kiszdmitja azt az alkalmazand6 kedvezményes
vamtételt, amely az alkalmazott legnagyobb kedvezményes vamtétel csokkenését eredményezi,
fenntartva az adott tarifacsoportra vonatkozo relativ preferenciakiilonbozetet mindaddig, amig az
alkalmazott legnagyobb kedvezményes vamtétel alacsonyabb az alapértéknél. Az adott
tarifacsoportokra vonatkoz6 relativ preferenciakiilonbézet minden egyes szakaszolasi id6szakban
megfelel az adott Félre nézve a 9. mellékletben szereplé menetrendben meghatarozott alapérték és az
adott tarifacsoportra az emlitett menetrenddel Osszhangban alkalmazott vamtétel kozotti
kiilonbségnek, elosztva az emlitett alapértékkel, szazalékban kifejezve.

4. Az egyik Fél kérésére a Felek konzultaciot folytatnak egymassal a 9. mellékletben megadott
menetrendekben meghatdrozott vamok csokkentésének vagy eltorlésének felgyorsitasarol. E
konzultacidra tekintettel a vegyes tanacs hatarozatot fogadhat el a 9. mellékletnek a vamcsokkentés
vagy -eltorlés felgyorsitisa érdekében torténd modositasarol.

9.6. CIKK
Moratorium

1. E megallapodas e részének eltérd rendelkezése hianyaban egyik Fél sem emelheti a 9. mellékletben
alapmértékként meghatarozott vamtételt, és nem vezethet be j vamot a masik Fél szarmazo aruja
tekintetében.

2. Az egyértelmiiség érdekében, egyoldalu csokkentést kovetden valamely Fél megemelheti a vamot
a 9. mellékletben az adott szakaszolasi idészakra vonatkozéan meghatarozott szintre.



9.7. CIKK
Kiviteli vamok, adok vagy mas dijak

1. A Felek nem vezethetnek be vagy tarthatnak fenn semmilyen vamot, adot vagy egyéb dijat, amelyet
egy arunak a masik Fél részére torténd kivitelére vagy azzal kapcsolatban vetnek ki, vagy a masik Fél
terliletére exportalt arura kivetett olyan belsé adot vagy egyéb dijat, amely meghaladja azt az adot
vagy dijat, amelyet hazai fogyasztasra szant hasonl6 arura vetnének ki.

2. E cikk egyetlen rendelkezése sem akadalyozza meg a Feleket abban, hogy az aru kivitelére a 9.8.
cikk alapjan megengedett dijat vagy terhet allapitsanak meg.

9.8. CIKK
Dijak ¢és alaki kovetelmények

1. A valamely F¢l altal a masik Fél arujanak behozatalara vagy kivitelére, illetve azzal kapcsolatban
kivetett dijak és egyéb terhek Osszege a nyujtott szolgaltatasok hozzavetdleges koltségére
korlatozodik, és azok nem képezhetik a belfoldi aruk kozvetett védelmét, sem pedig a kivitel vagy a
behozatal adotigyi célbol valé megaddztatasat.

2. A Felek nem vethetnek ki ad valorem dijakat vagy egyéb terheket behozatalra vagy kivitelre, vagy
azzal kapcsolatban.

3. A Felek csak meghatarozott szolgaltatasok nyujtasa esetén vethetnek ki dijakat vagy térittethetik
meg a koltségeket, ideértve a kdvetkezdket:

(a) vamtisztvisel6k jelenléte kérésre a hivatalos munkaidén kiviil vagy a vamhivatali helyiségektol
vagy terliletektdl eltérd helyen;

(b) az arukra vonatkoz6 elemzések vagy szakértdi jelentések, valamint az aruk kérelmezéhoz vald
visszakiildésének postai dijai, kiilonosen a kotelezd érvényli felvilagositassal vagy a
vamjogszabalyok alkalmazéasara vonatkozo6 tajékoztatassal kapcsolatos hatarozatok tekintetében;

(c) az aruk vizsgalata vagy azokbol torténé mintavétel ellendrzési célokra, vagy az aruk
megsemmisitése, amikor a vamtisztviselok alkalmazasan kiviili koltségek is keletkeznek; vagy

(d) kivételes ellendrzési intézkedések, amikor az ilyen intézkedések az aru jellege vagy valamely
lehetséges kockéazat miatt szlikségesek.

4. A Felek haladéktalanul kozzéteszik az importtal vagy az exporttal kapcsolatban altaluk kivetett
dijakat és terheket oly moddon, hogy a kormanyok, a kereskedék és mas érdekelt felek
tdjékozodhassanak azokrol.

5. Egyik Fél sem ir el6 konzuli intézkedéseket — a kapcsolddo dijakat és terheket is beleértve — a
masik Fél valamely arujanak importjaval 6sszefliggésben.



9.9. CIKK
Javitott aruk

1. Egyik Fél sem vethet ki vamot olyan arura — fliggetleniil annak szdrmazasatol —, amely azt kovetden
1ép be Gjra a Fél vamteriiletére, hogy az arut javitas céljabol ideiglenesen kivitték a vamteriiletérdl a
masik Fél vamteriiletére.

2. Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 a vamraktarba, vamszabad teriiletre vagy hasonld statusban
importalt olyan arura, amelyet ezt kdvetden exportalnak javitds céljabol, és nem importaljak Gjra
vamraktarba, vdmszabad teriiletre vagy hasonld statuszban.

3. Egyik F¢él sem vethet ki vadmot olyan drura — annak szarmazasatol fiiggetleniil —, amelyet a mésik
Fél vamteriiletérol javitas céljabol ideiglenesen hoznak be a vamteriiletére.®

9.10. CIKK
Atalakitott aruk

1. E megallapodas e részének eltéré rendelkezése hianyaban egyik Fél sem részesitheti a masik Fél
atalakitott aruit kedvezdtlenebb elbandsban annal, mint amilyenben az 0j allapotii hasonl6 arukat
részesiti.

2. Az egyértelmiiség érdekében a 9.11. cikk az atalakitott arukra vonatkoz6 behozatali és kiviteli
tilalmakra vagy korlatozasokra vonatkozik. Amennyiben valamely Fél behozatali vagy kiviteli
tilalmakat vagy korlatozasokat fogad el vagy tart fenn a haszndlt arukra vonatkozoan, ezeket az
intézkedéseket nem alkalmazza az atalakitott aruk tekintetében.

3. Valamely Fél megkdvetelheti, hogy az atalakitott arukat a teriiletén torténd forgalmazas vagy
értékesités céljabol ekként azonositsak, és hogy azok megfeleljenek az 11j allapotii hasonld arukra
vonatkoz6 valamennyi alkalmazand6 miiszaki eldirasnak.

9.11. CIKK
Import- és exportkorlatozasok

Az 1994. ¢évi GATT XI. cikkét, valamint a hozza fiz6tt megjegyzéseket €s kiegészitd rendelkezéseket
belefoglaljak e megallapodas e részébe, és azok értelemszeriien e megallapodas részét képezik. Ennek
megfelelden egyik Fél sem fogad el és tart fenn tilalmat vagy korlatozast a masik Fél barmely
arujanak behozatala vagy barmely arunak a masik Fél teriiletére iranyuld kivitele vagy exportra
torténd értékesitése esetén, kivéve az 1994. évi GATT XI. cikkével és a hozza flizott megjegyzésekkel
¢s kiegészitd rendelkezésekkel dsszhangban.

9.12. CIKK
Szarmazasi orszag megjelolése

Amennyiben Chile a szarmazasi orszag kotelezd megjeldlésére vonatkozo kdvetelményeket alkalmaz
az Unids Fél aruira nézve, a vegyes bizottsag hatarozhat tigy, hogy a ,,Made in EU” jel6léssel ellatott

8 E bekezdés alkalmazdsdban az Unids Fél esetében az Uniés Vamkodex létrehozdsdrol szolé, 2013. oktober 9-i
952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (EU HL L 269., 2013.10.10., 1. o0.) meghatdrozott aktiv
feldolgozdsi eljdrdst alkalmazzdk.



vagy a helyi nyelven hasonlo jeloléssel ellatott aruk a Chilébe torténd behozatalkor megfelelnek
ezeknek a kdvetelményeknek. Ez a cikk nem érinti a Felek azon jogat hogy meghatarozzak azokat a
terméktipusokat, amelyek tekintetében a szarmazasi orszdg megjeldlésére vonatkozo kovetelmények
kotelezdek. A 10. fejezet nem alkalmazando6 erre a cikkre.

9.13. CIKK
Importengedélyezési eljardsok

1. Az egyes Felek biztositjak, hogy a Felek kozotti arukereskedelemre alkalmazandé valamennyi
importengedélyezési eljards alkalmazasa semleges legyen, és azokat tisztességes, méltanyos,
megkiilonboztetésmentes ¢és atlathatd modon folytassak le.

2. Valamely Fél csak akkor fogad el vagy tart fenn importengedélyezési eljarasokat a masik Fél
tertiletérdl a sajat teriiletére torténd behozatal feltételeként, ha egy adott kozigazgatasi cél egyéb
megfeleld eljarasok Utjan észszertien nem érheto el.

3. Egyik Fél sem vezethet be vagy tarthat fenn nem automatikus importengedélyezési eljarast a masik
Fél tertiletérdl a sajat teriiletére torténd behozatal feltételeként, kivéve, ha az az e megallapodas e
részével Osszhangban 4ll6 intézkedés végrehajtasahoz sziikséges. Az ilyen nem automatikus
importengedélyezési eljarast bevezetd Fél egyértelmiien megjeloli a masik Fél szamara a szoban
forgo engedélyezési eljaras révén végrehajtott intézkedést.

4. A Felek az importengedélyezési eljarasokrol szoldé megallapodas 1., 2. és 3. cikkével 6sszhangban
fogadjak el és bonyolitjak le az importengedélyezési eljarasokat. Ebbdl a célbdl a szdban forgd
megallapodas 1., 2. és 3. cikkét belefoglaljak e megallapodasba, és azok értelemszerlien e
megallapodas részét képezik.

5. Az a F¢l, amely 0j importengedélyezési eljarasokat vezet be vagy meglévd importengedélyezési
eljardsokat modosit, az Uj importengedélyezési eljarasok kozzétételét vagy a meglévo
importengedélyezési eljarasok modositasat kovetd 60 napon beliil értesiti a masik Felet. Az
értesitésnek tartalmaznia kell az e cikk (3) bekezdésében és az importengedélyezési eljarasokrol szolo
megallapodas 5. cikkének (2) bekezdésében eldirt adatokat. Egy Fél akkor felel meg ennek a
rendelkezésnek, ha az importengedélyezési eljarasokrol szol6 megallapodas 4. cikkével 6sszhangban
a szoban forgd 1) importengedélyezési eljarasrdl vagy valamely meglévd importengedélyezési eljaras
modositasarol — beleértve az emlitett megallapodas 5. cikkének (2) bekezdésében meghatarozott
informdaciokat is — értesitette az importengedélyezési bizottsagot.

6. Az egyik Fél kérésére a masik Fél haladéktalanul rendelkezésre bocsat minden lényeges
informdciot, beleértve az importengedélyezési eljarasokrdl szolé megallapodas 5. cikkének (2)
bekezdésében meghatarozott informacidkat is, az altala elfogadni kivant, elfogadott vagy fenntartott
importengedélyezési eljardssal, valamint a meglévd importengedélyezési eljardsok barmely
modositasaval kapcsolatban.

9.14. CIKK
Exportengedélyezési eljardsok

1. Az egyes Felek oly mddon teszik kdzzé 0 exportengedélyezési eljarasaikat, illetve a meglévd
exportengedélyezési eljarasaik modositdsait, hogy a korményoknak, keresked6knek és mas érdekelt
feleknek lehetdségiik legyen megismerni azokat. Az ilyen kozzétételre lehetség szerint legkésébb az



eljaras vagy a modositds hatalybalépése eldtt 30 nappal, de legkésdbb az eljards vagy a modositas
hatalybalépésének napjan sor keriil.

2. Az egyes Felek biztositjak, hogy az exportengedélyezési eljardsok kozzététele tartalmazza a
kovetkezd informacidkat:

(a) a Fél exportengedélyezési eljarasainak szovege, vagy ezen eljarasok Fél altali barmely
modositasa;

(b) az egyes exportengedélyezési eljarasok hatalya ala tartozo aruk;

(c) minden egyes exportengedélyezési eljaras esetében az exportengedély igénylésére vonatkozo
eljaras és minden olyan kritérium leirdsa, amelyet a kérelmezonek az exportengedély igénylés¢hez
teljesitenie kell, mint példaul a tevékenységére vonatkozé engedély birtoklasa, beruhazas 1étrehozasa
vagy fenntartdsa vagy meghatarozott formaban valé miikodés valamely Fél teriiletén;

(d) az(ok) a kapcsolattartd pont(ok), ahol az érdekelt személyek tovabbi informaciokat kaphatnak az
exportengedély megszerzéséhez sziikséges feltételekrol,

(e) az(ok) a kozigazgatasi szerv(ek), amely(ek)hez be kell nytjtani a kérelmet vagy mas vonatkozé
dokumentaciot;

(f) azon intézkedés(ek) leirdsa, amely(ek) végrehajtasara az exportengedélyezési eljaras irdnyul;

(g) az az iddszak, amely alatt az adott exportengedélyezési eljaras hatdlyban marad, kivéve, ha az
eljaras egy 0j kozzététel keretében torténd visszavonasig vagy feliilvizsgalatig hatalyban marad;

(h) amennyiben az egyik Fél exportengedélyezési eljarast szdndékozik alkalmazni egy exportkvota
igazgatasara, meg kell adni a kvota teljes mennyiségét €s — adott esetben — a kvoéta értékét, valamint
a kvoéta nyitd- és zaronapjat; és

(i) minden olyan mentesség vagy kivétel, amely felvaltja az exportengedély megszerzésére vonatkozo
kovetelményt, tovabba az emlitett mentességek vagy kivételek kérelmezésével vagy felhasznalasanak
modjaval, és azok megadasanak kritériumaival kapcsolatos informaciok.

3. E megéllapodas hatalybalépésének napjat kdvetd 30 napon beliil az egyes Felek értesitik a masik
Felet meglévo exportengedélyezési eljarasaikrol. Az a Fél, amely 0j exportengedélyezési eljarasokat
fogad el vagy meglévd exportengedélyezési eljarasokat modosit, az 0j exportengedélyezési eljarasok
kozzétételét vagy a meglévo exportengedélyezési eljarasok modositasat kovetd 60 napon beliil értesiti
a masik Felet. Az értesitésben hivatkozni kell azokra a forrasra vagy forrasokra, ahol a (2)
bekezdésben eldirt informaciokat kozzéteszik, €s adott esetben meg kell adni a vonatkozo
kormanyzati honlap vagy honlapok cimét is.

4. Az egyértelmiiség érdekében e cikk egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd oly moédon, miszerint
a Feleket exportengedély kiadasara kotelezi, illetve megakadalyozza a Feleket abban, hogy
végrehajtsak az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tandcsanak hatarozataibol, valamint a multilateralis
nonproliferacidos rendszerekbdl €s exportellendrzési megallapodasokbol eredd kotelezettségeiket
vagy kotelezettségvallaldsaikat.



9.15. CIKK
Vamérték-megallapitas

Az egyes Felek az 1994. évi GATT VIIL cikkével és a vamérték-megallapitasi megallapodassal
Osszhangban hatarozzdk meg a masik Fél altal a teriiletiikre behozott druk vamértékét. E célbol az
1994. évi GATT VII. cikkét, ideértve annak megjegyzéseit és kiegészitd rendelkezéseit is, valamint a
vamérték-megéllapitdsi megallapodds 1-17. cikkét és annak értelmezését, belefoglaljdk e
megallapodasba, és azok értelemszeriien e megallapodas részét képezik.

9.16. CIKK
Kedvezménykihasznaltsag

1. E megallapodés e része miikddésének nyomon kovetése és a kedvezménykihasznaltsagi arany
kiszdmitasa céljabol a Felek a 9. mellékletben foglalt menetrendekkel 6sszhangban évente behozatali
statisztikat cserélnek abban az idészakban, amely az e megallapodés hatalybalépését kovetd egy év
utan kezdddik és a vamlebontés befejezése utan 10 évvel sziinik meg. Amennyiben a vegyes bizottsag
masként nem hataroz, ez az iddszak automatikusan meghosszabbodik 6t évvel. A vegyes bizottsag
donthet az iddszak tovabbi meghosszabbitasarol.

2. Az (1) bekezdésben emlitett behozatali statisztikdk cseréje arra a legutobbi évre vonatkozo6 adatokra
terjed ki, amelyre vonatkozoan ilyen adatok rendelkezésre allnak, beleértve az értéket és adott esetben
a mennyiséget is, a tarifacsoportok szintjén az e megallapodés e része alapjan preferencialis
elbanasban részesiilo, valamint a preferencidlis elbanasban nem részesiild aruk behozatala
tekintetében.

9.17. CIKK
A preferencialis elbanasra vonatkozo egyedi intézkedések

1. A Felek egyiittmiikddnek az e fejezet alapjan biztositott preferencialis elbanéssal kapcsolatos
vamiigyi jogszabalyok megsértésének megeldzésében, felderitésében és lekiizdésében a 10. fejezet és
az e megallapodashoz csatolt, a vamiigyekben torténd kolcsonds adminisztrativ segitségnyujtasrol
sz0l0 jegyzOkonyv szerinti kotelezettségeiknek megfelelden.

2. Valamely Fél a (3) bekezdésben megallapitott eljarassal 6sszhangban ideiglenesen felfliggesztheti
az ¢érintett arukra vonatkozé preferencidlis elbanast, ha objektiv, meggydz6 és ellendrizhetd
informdciok alapjan megallapitotta, hogy a masik Fél az e fejezet alapjan biztositott preferencialis
elbands megszerzése érdekében széles korben rendszeresen megsértette a vamjogszabalyokat, €és az
elébbi Fél a kovetkezOket allapitotta meg:

(a) a szarmazési szabalyok megsértésének azonositisa vagy megel6zése sordn a masik Fél
intézkedései rendszeresen elmaradnak vagy elégtelenek az aruk szdrmazo statuszanak igazolasa és az
e megallapodashoz csatolt, a vamiigyekben torténd kdlesonds adminisztrativ segitségnyjtasrol szo1o
jegyzOkonyv szerinti egyéb kdvetelmények teljesitése tekintetében;

(b) a masik Fél rendszeresen megtagadja, hogy a Fél kérésére a szdrmazasi igazolds utdlagos
ellendrzését elvégezze, vagy az ilyen ellendrzés eredményeit megfeleld idoben kozolje, vagy az ilyen
ellendrzést vagy kozlést indokolatlan késedelemmel végzi el; vagy



(c) az e megallapodashoz csatolt, a vamiigyekben torténd kdlcsonds adminisztrativ segitségnyujtasrol
sz616 jegyzOkonyv szerinti, a preferencilis elbanassal kapcsolatos kotelezettségeinek teljesitését a
masik Fél rendszeresen megtagadja vagy elmulasztja.

3. A (2) bekezdésben emlitett megallapitast tevd Fél indokolatlan késedelem nélkiil értesiti a vegyes
bizottsagot, és a vegyes bizottsag keretében konzultacidkat kezd a masik Féllel annak érdekében,
hogy mindkét Fél szamara elfogadhaté megoldast talaljanak.

Amennyiben a Felek az értesités idopontjatdl szamitott harom honapon beliil nem tudnak kdlcsondsen
elfogadhat6 megolddsban megallapodni, a megallapitast tevd Fél donthet tigy, hogy ideiglenesen
felfiiggeszti az érintett termékekre vonatkozd preferencidlis elbanast. Az emlitett Fél haladéktalanul
értesiti a vegyes bizottsagot az ideiglenes felfliggesztésrol.

Az ideiglenes felfliggesztések csak az érintett Fél pénziigyi érdekeinek védelméhez sziikséges
idotartamra alkalmazandok, €s nem haladhatjdk meg a hat honapot. Ha azonban az eredeti
felfiiggesztés alapjaul szolgald feltételek a hat honapos idészak lejartakor is fennallnak, az érintett
donthet az ideiglenes felfliggesztés meghosszabbitasarol. Minden ideiglenes felfliggesztésrol
rendszeres konzultaciot kell folytatni a vegyes bizottsagban.

4. Az egyes Felek belso eljarasaiknak megfelelden tajékoztatast tesznek kozzé az importdrok szamara
a (3) bekezdésben emlitett ideiglenes felfiiggesztésekkel kapcsolatos valamennyi értesitésrdl vagy
hatarozatrol.

9.18. CIKK
Arukereskedelmi albizottsag
A 8.8. cikk (1) bekezdése alapjan 1étrehozott arukereskedelmi albizottsag:
(a) figyelemmel kiséri e fejezet €és a 9. melléklet végrehajtasat és igazgatasat;

(b) elémozditja a Felek kozotti arukereskedelmet, tobbek kdzott a piacra jutassal kapcsolatos tarifalis
elbanasnak a 9.5. cikk (4) bekezdése szerinti javitasarol és adott esetben mas kérdésekrol folytatott
konzultaciok révén,;

(c) forumot biztosit az e fejezettel kapcsolatos kérdések megvitatasara és megoldasara;

(d) haladéktalanul kezeli a Felek kozotti arukereskedelem tutjaban allo akadalyokat, kiilonésen a nem
tarifalis intézkedések alkalmazéasaval kapcsolatosan, €és az ilyen kérdéseket adott esetben a vegyes
bizottsag elé utalja megfontolas céljabol;

(e) javasolja a Feleknek e fejezet modositasat vagy kiegészitését;

(f) koordinalja a kedvezmények kihasznaldsara vonatkoz6 adatcserét vagy barmely mas, a Felek
kozotti arukereskedelemre vonatkozo informacidcserét;

(g) feliilvizsgélja a harmonizalt rendszer jovObeli modositasait annak biztositasa érdekében, hogy az
egyes Felekre e megallapodas e része alapjan vonatkoz6 kotelezettségek ne valtozzanak, valamint
konzultal a kapcsol6do konfliktusok rendezésérol,

(h) betolti a 15.17. cikkben meghatarozott funkciokat.



10. FEJEZET
SZARMAZASI SZABALYOK ES SZARMAZASI ELJARASOK
A. SZAKASZ
SZARMAZASI SZABALYOK
10.1. CIKK
Fogalommeghatarozasok
E fejezet és a 10-A—10-H melléklet alkalmazaséban:

(a) ,,besorolas”: egy terméknek vagy anyagnak a harmonizélt rendszer egy adott arucsoportja,
vamtarifaszdma vagy alszdma ala torténd besorolasa;

(b) ,,szallitmany”: olyan termékek, amelyeket vagy egyidejiileg kiildenek el egy exportortdl egy
cimzettnek, vagy az exportortdl a cimzettig egyetlen fuvarokmany vagy — ilyen okmany hianyaban —
egyetlen szamla fedezete mellett szallitanak;

(c) ,,vamhatosag”:
(1) Chile esetében a Nemzeti Vamhivatal; és

(i1) az Unids Fél esetében az Eurdpai Bizottsag vamiigyekért felelds szolgalatai, valamint a
tagallamok vamigazgatasi szervei ¢és barmely mds, a vamjogszabalyok alkalmazasaért és
végrehajtasaért felelds hatosagai;

(d) ,.exportdr”: az egyik Fél teriiletén letelepedett személy, aki az e Fél jogszabalyaiban és egyéb
rendelkezéseiben rogzitett kovetelményeknek megfeleléen exportalja vagy eldallitja a szarmazo
terméket €s szarmazasmegjeldld nyilatkozatot allit ki;

(e) ,,azonos termékek”: olyan termékek, amelyek minden tekintetben megfelelnek a termékleirasban
leirt termékeknek; a tobb szallitmanyra vonatkozd szdrmazasmegjelold nyilatkozat kiallitadsdhoz
hasznalt kereskedelmi okményon szereplé termékleirasnak elég pontosnak kell lennie ahhoz, hogy
egyértelmiien azonositani lehessen az adott terméket, valamint a nyilatkozat alapjan késébb
importaland6 azonos termékeket is;

(f) ,,importdr”: az a személy, aki a szdrmaz6 terméket importalja és ehhez preferencialis tarifalis
elbanast kér;

(g) ,,anyag”: egy termék eldallitasa soran felhasznalt barmilyen anyag, ideértve minden hozzéavalot,
nyersanyagot, alkotdelemet vagy alkatrészt is;

(h) ,,termék™: az eldallitds eredménye, akkor is, ha egy masik termék eldallitdsa soran anyagként
torténd késobbi felhasznalasra szanjak; és

(1) ,,eloallitas”: barmiféle megmunkalas vagy feldolgozas, beleértve az dsszeszerelést is.



10.2. CIKK
Altalanos kovetelmények

1. Annak érdekében, hogy az egyik Fél e megéllapodas e részével 6sszhangban preferencialis tarifalis
elbanast alkalmazzon a madsik Fél szdrmazo arujara, feltéve, hogy a széban forgd termékek
megfelelnek e fejezet minden mas alkalmazandé kovetelményének, a kovetkezo termékeket kell a
masik Fél szarmaz6 arujanak tekinteni:

(a) a 10.4. cikk értelmében teljes egészében az adott Félnél 1étrejott vagy eldallitott termékek;
(b) kizardlag azon Fél szarmazd anyagaibol eldallitott termékek; és

(c) az adott F¢él teriiletén nem szdrmazd anyagok felhasznalasaval eldallitott termékek, feltéve, hogy
azok megfelelnek a 10-B. mellékletben foglalt kovetelményeknek.

2. Amennyiben egy termék az (1) bekezdéssel dsszhangban szdrmazé statuszt kapott, az annak
eléallitdsdhoz felhasznalt nem szdrmazd anyagok nem mindsiilnek nem szarmazonak, amikor ezt a
terméket egy masik termék eldallitasahoz felhasznaljak.

3. A szarmaz0 statusz megszerzésére vonatkozo feltételeknek a valamely Fél vagy az Unio teriiletén
megszakitas nélkiil teljesiilnitik kell.

10.3. CIKK
Szarmazasi kumulacid

1. Az egyik Fél szarmazo termékét a masik Fél szarmazo termékének kell tekinteni, ha a masik Fél
teriiletén egy masik termék eldallitdsa soran anyagként hasznaljak fel, feltéve, hogy az elvégzett
megmunkalas és feldolgozas meghaladja a 10.6. cikkben emlitett egy vagy tobb miiveletet.

2. A harmonizalt rendszer 3. drucsoportjdba sorolt, a (4) bekezdés b) pontjadban emlitett orszagokbol
szarmazo €s a harmonizalt rendszer 1604.14 alszama ala tartozé tonhalkonzerv-termékek eléallitasa
soran felhasznalt anyagok valamely Fél szarmaz6 termékének tekinthetdk, feltéve, hogy teljesiilnek
a (3) bekezdés a)—e) pontjaban foglalt feltételek, és az emlitett Fél értesitést kiild a 10.31. cikkben
emlitett albizottsdgnak vizsgalat céljara.

3. A vegyes bizottsag a 10.31. cikkben emlitett albizottsag ajanlasat kovetden hatarozhat ugy, hogy
az e cikk (4) bekezdésében emlitett harmadik orszagokbol® szarmazo bizonyos anyagok valamely Fél
szarmaz6 termékének tekintheték, amennyiben azokat az adott Fél teriiletén valamely termék
eldallitasa soran felhasznaljak, feltéve, hogy:

(a) mindkét Fél kotott olyan hatalyos kereskedelmi megallapodast, amely az 1994. évi GATT XXIV.
cikkének megfelelden szabadkereskedelmi térséget hoz l1étre az adott harmadik orszaggal;

(b) az e bekezdésben emlitett anyagok szarmazasat a kovetkezOk szerint alkalmazandd
szarmazasi szabalyokkal 6sszhangban hatdrozzak meg:

(1) az Unios Félnek az adott harmadik orszaggal szabadkereskedelmi térséget 1étrehozo kereskedelmi
megallapoddsa, amennyiben az érintett anyagot valamely termék Chilében torténd eldallitasahoz
hasznaljak fel; és

9 Megjegyzendd, hogy a ,,harmadik orszdg” fogalmat az 1.3. cikk c) pontja hatdrozza meg.



(i1) Chile szabadkereskedelmi térséget 1étrehozo kereskedelmi megéllapodasa az adott harmadik
orszaggal, amennyiben az érintett anyagot valamely terméknek az Unios Fél teriiletén torténd
eldallitasdhoz hasznaljak fel;

(c) az emlitett Fél és az adott harmadik orszag kozott megallapodds van hatdlyban a megfeleld
igazgatasi egyiittmitkodésrdl, amely biztositja e fejezet teljes kori végrehajtasat, beleértve az anyagok
szarmazasara vonatkoz6 megfeleldé dokumentacié haszndlatdra vonatkozd rendelkezéseket is,
tovabba hogy az emlitett F¢l értesiti a masik Felet errdl a megéllapodasrol;

(d) az anyagoknak az adott Fél teriiletén végzett eldallitdsa vagy feldolgozdsa meghaladja a 10.6.
cikkben emlitett egy vagy tobb miiveletet; €s

(e) a Felek megallapodast kotnek barmely egyéb alkalmazando feltételrol.
4. A (3) bekezdésben emlitett harmadik orszdgok:
(a) kdzép-amerikai orszagok: Costa Rica, Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua és Panama; és
(b) andoki orszagok: Kolumbia, Ecuador és Peru.
10.4. CIKK
Teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten 1étrejott vagy eldallitott termék

1. Teljes egészében valamely Félnél létrejottnek vagy eldallitottnak mindsiilnek a kovetkezo
termékek:

(a) az adott F¢l teriiletén termesztett vagy betakaritott novényi termékek;
(b) az ott tenyésztett és nevelkedett ¢16 allatok;
(c) az ott felnevelt €16 allatokbol 1étrejott termékek;

(d) az ott — de nem a szoban forgd Fél parti tengerének kiilsé hatarain tl — végzett vadaszat,
csapdazas, halaszat, befogas vagy begytijtés tjan létrejott termékek;

(e) az adott F¢l teriiletén tenyésztett és nevelkedett, majd levagott allatokbdl 1étrejott termékek;

rrrrrr

puhatestiieket, rakféléket, mas vizi gerincteleneket és vizi ndvényeket — ott sziilettek vagy ott nevelték
Oket valamilyen szaporitdanyagbol, tenyésztési vagy novekedési beavatkozasok — rendszeres
ivadéktelepités, etetés, ragadozokkal szembeni védelem — utjan halak ivartermékébdl, zsenge ¢és
elénevelt ivadékokbdl vagy larvabol;

(g) az (a)—(f) pont ald nem tartozd asvanyi vagy egyéb természetes mdodon eléforduld
anyagok, amelyet ott termeltek ki vagy ott nyertek ki;

(h) valamely Fél hajdjaval barmely parti tengeren kiviili tengeri teriiletrél szarmazo tengeri halaszati
termékek és a tengerbdl nyert mas termékek;

(1) a szoban forgd Fé¢l feldolgozohajojanak fedélzetén a kizarolag a h) pontban emlitett termékbdl
eloallitott termék;



(j) az egyik Fél vagy annak személye altal a felségvizeiken kiviil eso teriiletek tengerfenekébdl vagy
altalajabol kinyert termék, feltéve, hogy kizarolagos jogokkal rendelkeznek a kérdéses talaj vagy
altalaj kiaknazésara;

(k) az ottani termelés soran keletkezd vagy az ott begytijtott hasznalt termékekbdl szarmazoé hulladék
vagy tormelék, feltéve, hogy ezek a termékek kizarolag nyersanyagok visszanyerésére alkalmasak;
és

(1) az adott F¢l teriiletén kizardlag az a)-k) pontban emlitett termékekbdl eldallitott termékek.

2. Az (1) bekezdés h) és i) pontjdban szerepld ,,valamely Fé¢l hajoja” és ,,valamely Fél
feldolgozohajoja” kifejezés olyan hajot vagy feldolgozohajot jelent, amely(et):

(a) valamely tagallamban vagy Chilében vettek nyilvantartasba;
(b) valamely tagallam vagy Chile loboggja alatt hajozik; és
(c) megfelel az alabbi feltételek egyikének:

(1) tobb mint 50 %-ban valamelyik tagallam vagy Chile természetes személyeinek a tulajdonaban van;
vagy

(ii) olyan jogi személyek tulajdondban van, amelyek:

(A) kozponti irodaja és lizleti tevékenységének f6 helye valamely tagallamban vagy Chilében
talalhato; és

(B) tobb mint 50 %-ban ezen Felek egyike személyeinek tulajdonaban van.
10.5. CIKK
Ttiréshatarok

1. Amennyiben egy termék eldallitasahoz felhasznalt nem szarmazo6 anyag nem tesz eleget a 10-B.
mellékletben foglalt kdvetelményeknek, a termék a Fél szarmazo termékének mindsiil, feltéve, hogy:

(a) a harmonizalt rendszer 50-63. arucsoportjaba besorolt termékek kivételével valamennyi termék!'°
esetében a nem szdrmazo anyagok Osszértéke nem haladja meg a termék gyartelepi aranak 10 %-at;

(b) a harmonizalt rendszer 50-63. arucsoportjaba sorolt termékekre a 10-A. melléklet 6-8.
megjegyzése szerinti tiiréshatar alkalmazando.

2. Az (1) bekezdés nem alkalmazandd, ha a termék eldallitasa soran felhasznalt nem szarmazo
anyagok értéke vagy tOmege meghaladja a nem szarmazdé anyagok maximalis értékének vagy
tomegének a 10-B. mellékletben foglalt kdvetelményekben meghatarozott szazalékos aranyat.

3. Az (1) bekezdés nem alkalmazhat6 a 10.4. cikk értelmében teljes egészében valamely Félnél
1étrejott vagy eldallitott termékekre. Amennyiben a 10-B. melléklet alapjan a termék eldallitasa soran
felhasznalt anyagoknak teljes egészében létrejottnek kell lennilik, e cikk (1) és (2) bekezdése
alkalmazando.

10 A harmonizdlt rendszer 1-24. drucsoportja, a 10-A. melléklet 9. megjegyzésével ésszhangban.



10.6. CIKK
Nem kielégitd megmunkalas vagy feldolgozas

1. A 10.2. cikk (1) bekezdésének c) pontjatol eltérve egy termék nem tekintheté valamely Fél
szarmaz6 termékének, ha a termék valamely Fél teriiletén valo eldéllitasa csak az alabbi, nem
szarmazo anyagokon végzett miiveletek koziil egybol vagy tobbal all:

(a) tartositasi miiveletek, mint példaul szaritéas, fagyasztas, sds 1€ben tartas vagy mas hasonlé miivelet,
amennyiben kizardlagos célja annak biztositasa, hogy a termék jo allapotban maradjon a szallitas és
raktarozas soran;

(b) a csomagok megosztasa €s Osszeallitasa;
(c) mosas, tisztitas, por, oxidacid, olaj, festék vagy mas kiilsé réteg eltavolitasa;
(d) textilidk és textiltermékek vasalasa vagy simitésa;
(e) egyszerli festési és fényezési miiveletek;
(f) arizs hantolasa és részleges vagy teljes 6rlése, a gabonafélék és a rizs fényezése vagy glazurozasa;

(g) a cukor szinezésére, izesitésére vagy formdzasara szolgaldo muveletek; szilard halmazallapoti
kristalycukor részleges vagy teljes drlése;

(h) gytimdlcs, didféle és zoldség hamozasa, magozasa, feltdrése és kifejtése;
(1) élezés, egyszerli koszoriilés vagy egyszerli vagas;
(j) szitalas, rostalas, valogatas, osztalyozas, méret szerinti osztalyozas vagy 0sszeparositas;

(k) egyszerl palackba, konzervdobozba, iivegbe, zsakba, laddba, dobozba vald helyezés, kartonra
vagy tablara rogzités és minden egyéb egyszerli csomagolasi miivelet;

(1) jelzés, cimke, logd és egyéb hasonld megkiilonboztetd jel elhelyezése a terméken vagy
csomagolasan, vagy ilyen rdnyomtatésa;

(m) termékek egyszerii keverése, fajtajukra valo tekintet nélkiil; cukor keverése barmely mas
anyaggal;

(n) arucikk alkatrészeinek egyszerli 0sszeszerelése teljes arucikk 1étrehozéasa érdekében, vagy termék
részekre szerelése;

(o) a termékekhez val6 egyszerli vizhozzaadas, vagy a termékek egyszerl higitasa, viztelenitése vagy
denaturalasa; vagy

(p) allatok levagasa.

2. Az (1) bekezdés alkalmazdsiban a miivelet akkor egyszerli, ha elvégzéséhez sem specialis
szaktudas, sem olyan specialis gép, felszerelés vagy berendezés nem sziikséges, amelyet kifejezetten
az adott miivelet céljara gyartottak vagy allitottak lizembe.



10.7. CIKK
Mindsitési egység

1. E fejezet alkalmazéasaban ,,mindsitési egység’: az a termék, amelyet a termék harmonizalt rendszer
szerinti besoroldsdnak megallapitdsa soran alapegységnek tekintenek.

2. Ha egy szallitmany a harmonizalt rendszer szerinti ugyanazon vamtarifaszam ala besorolt
tobb azonos termékbdl all, akkor e fejezet alkalmazédsa soran minden egyes terméket figyelembe kell
venni.

10.8. CIKK
Tartozékok, potalkatrészek és szerszamok

1. Azokat a berendezéssel, géppel, késziilékkel vagy jarmiivel egylitt szallitott tartozékokat,
potalkatrészeket és szerszamokat, amelyek a normal felszerelés részét képezik, €s annak araban benne
foglaltatnak, vagy amelyek nem keriilnek kiilon szamlazasra, egy terméknek kell tekinteni a széban
forgd berendezéssel, géppel, késziilékkel vagy jarmiivel.

2. Az (1) bekezdésben emlitett tartozékokat, potalkatrészeket és szerszamokat figyelmen kiviil kell
hagyni a termék szarmazdsanak meghatarozasakor, kivéve a nem szarmazo anyagok maximalis
értékének kiszdmitdsa céljabol, ha a termékre a 10-B. melléklet szerint a nem szarmazd anyagok
maximalis értéke vonatkozik.

10.9. CIKK
Készletek

A harmonizalt rendszer értelmezésére vonatkoz6 3. altalanos szabaly értelmében vett készletet
valamely Fél szarmazé termékének kell tekinteni, ha az azt alkotd valamennyi 0sszetevd szdrmazd
termék. Ha egy készlet szdrmazd €s nem szarmazo termékekbdl all, a készletet teljes egészében
valamely Fél szarmaz6 termékének kell tekinteni, amennyiben a nem szarmaz6 termékek értéke nem
haladja meg a készlet gyartelepi aranak 15 %-at.

10.10. CIKK
Semleges elemek

Annak eldontéséhez, hogy egy termék valamely Fél szarmazo termékének mindsiil-e, nem sziikséges
meghatarozni az alabbi elemek szarmazasat, amelyeket a szoban forgd termék eldallitdsa soran
esetlegesen felhasznaltak:

(a) izemanyag, energia, katalizator €s olddszer;

(b) a termék tesztelésére vagy vizsgalatara hasznalt berendezések, késziilékek €s eszkdzok;
(c) gép, szerszam, p